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vVidékre postán vagy helyben házhoz 

hordva: 

Egész évre. 12 íri. 
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Negyedévre . 
Egy hóra helyben 

Vidékről egy hónapra előfzeté nen fogadha- 

tunkel. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Megjelenik minden nap, az ünnepeket követő 
napok kivételével. POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPI LAP. 

Sszór hasábozott gármond sor 
azszt minden hirdetés után 30 a 

és gyakori hirdetéseknél külön kedvezm 
nyujt a kiadóhivatal 

Hirdetéseket fölvesznek : 
Bécsben: Oppelik Alajos vollze . 

stein et Vogler 

Szerkesztői szállás: 
Belső- farkasutcza 17. szám, hová a lap szellemi részét illető 

le czimzendők. 

őfizeTÉSI FELHIVÁS 

„KE L ÉP 
politikai és közgazd. napilap 

11873-dik évi folyamára 

A „KELET" előfizetési ára: 

Egyéóvreere. f 
félévre 6 frt. 
Negyedévre 3 frt. 

Egy hóra 1 frt. 

Egyes szám ára 5 kr. 

E A lap szétküldésénél előforduló zavar 

kikerülése tekintetéből vidékről 1 hónapra 

előfzetést nem fogadhatunk el. 

Az előfizetés pénzek, legczélszerübben pos 

tai utalványnyal, kiadó Stein János könyv- 

keresked zébe küldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 
tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

A ,KELET" kiadóhivatala 

Blasznavacz. 

Budapest, apr. 10. 

(A.) Legközelebb Belgrádban oly férfi halt 
meg, ki előkelő állást foglalt el a szerb fejedelem- 

ség fejlődésének történetében s ki mint egyik szom- 
szédállamunknak előbb regense, azatán miniszterel- 

nöke Magyarországban is figyelmet érdemel. Blasz- 
pvavacz Petrovics Milivoi urat értjiik, ki rövid be 

tegség után 4-én halt meg. Blasznavacz már ifju ko- 

rában érintkezésbe jutott Magyarországgal. Midőn 

az 1848 év eredményei hullámokat kezdettek vet- 
ni, a bécsi kormány Szerbiát a Magyarország ellen 

inditandó háborunak meg akarta nyerni, hogy a ma- 
gyarországi szerbek lázadásának annál inkább fnem- 

zeti szinezetet és horderőt kölcsönözzön. Ez időben 
Karagyeorgyevics Sándor ült a szerb fejedelmi tró- 

non, kit az osztrák kormány csakugyan megnyert a 

Magyarország elleni actiónak. De másrészt a pesti 

kormány sem maradt tétlen, hanem alkudozni kez 

det Obrenovics Milossal, a száműzőtt szerb fejede- 
lemmel, ki akkor Bécsben tartózkodott. Kormá- 

nyunk hajlandó volt Milost támogatni, hogy trónra 

visszaállitásával, mi az tiránta levő rokonszenvek 
folytáu nem látszott lehetetlennek, Szerbia semleges- 
ségét biztositsa. 

A mint Sándor fejedelem a pesti kormány tervei- 

ről értesül, meghiusitásukkal az alig 25 éves Blaszna 

vaczot, kinek neve akkor még egyszerüen Petrovics 

Milivoi s ki akkor katonatiszt s a fejedelem hadse- 

„KELET TARCZAJA 
Edith. 

svéd beszély Scohwartz Máriától. 

II. 
(Folytatás.) 

Edith felemelkedett, hogy távozzék, de Góran 

báró pár percznyi maradásra kérte még. 

- Bizonyos-e abban kegyed, hogy én Andort 
szolgámmá akarom tenni ? 

-Nekem ugy mondották. 

- De tegyük fel, hogy nem találhaték más 
módot valamit tenni érette s megadni neki a kellő 

mivelődést. 
- Hogyan történhetik a meg, ha Andort lo- 

vász ruhába bujtatják ? 

Tisztelendő Arenius ur fogja őt oktatni. 
- S egyszersmind társul szegődni a naplopó 

semmirevaló szolgákhoz, kik ön atyja körül szalad- 
gálnak, s ugy öltözris mint azok. 

- Sten kisaszszony, Andor soha nem fog bér 
ruhát viselni, mondá élénken Göran. 

; Edith hirtelen felpillanta s kezét nyujtva su- 
sogá: 

i Fogadja hálás 
Sköldkróna báró. ; 

Göőran nénán szoritá meg kezét s ezzel el- 

köszönelem ez igératért 

Az értékesb czikkek dijaztatnak. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

géde volt, bizta meg. Blasznavacz Pestre s azután 

Bécsbe utazott, hol behizelegte magát Milosnál, bi- 
zalmatlanná tette őt a magyar kormány iránt s azon 
ürügy alatt, hogy a szerb pártvezérek értekezni akar- 

nak vele, becsalta Zágrábba. A hogy ide megérkez- 

tek, Jellasics elfogatta az öreg fejedelmet, fogságban 
tartá s később Laibachba internáltatta őt. igy a 

hadat üzent hazánknak. Egy szerb hadtest magyar 

területre lépett s e seregben volt Blaszpbavacz is. 
Noha a szerbek nem sok babért arattak a követke- 

ző harczokban; az osztrák kormm ány a háboru végén 

még is kitüntetésekkel halmozta el Blasznavaczot, 

ki ezután több évre külföldre utazott. 

Hazájába' visszatérve a szerb tüzérség ujjászer- 

vezésével bizatott meg. De pályája csakkamar meg- 
akadt, mert a szerbek elüzték Sándort, s ismét az 

öreg Milost helyeaték a fejedelmi székre. Milos egész 

kormányzása idején Blasznavacz falusi jószágán élt, 

s csak Mihály fejedelem trónra léptekor neveztetett 

ki hadügyminiszterré. Eszerencsétlen fejedelem meg- 
gyilkolásakor 1868-ban a szerb nemzetgyülés öt a 

regensség tagjává és elnökévé választotta. IV. Mi- 

lán trónra léptekor - a mult évben - ő lőn mi- 

niszterelnők és honvédelmi miniszter mindaddig, mig 

a halál véget nem vetett müködésének. Mint poli- 
tikus Blasznavacz mérsékeltebb ember volt, sőt 

ugy látszik ő volt az egyetlen mérsékelt irányu 

szeb államférfiua. Mint osztrák tiszt - 1849-ben 

alezredesi rangot s vaskorona rendet kapott - az 

osztrák császár iránt mély hálával viseltetett. Ma- 
gyarországunak azonban ő sem volt barátja; azon 

szerencsétlen rögeszme vert benne gyökeret, hogy 

Magyarország Szerbiát annektálni akarja s azért po- 

litikája mint régensé irántunk épen nem volt kielé- 

gitő. De ellenséges actusoktól is tartozkodott mind- 

addig, mig ugy látszik porosz sugalmazás folytán 
Milán fejedelem ismert livádiai utazását meg nem 

tette. Ez idő óta Blasznavacz sokszor ellenségesen 

vagy legalább durván viselte magát irányunkban. A 

magyarországi szerb mozgalmak hálójának szálai 

Belgrádban öszpontosultak, a horvát nemzeti 

gatók szerb pénzzel dolgoztak s midőn koronás ki- 
rályunk a szerb határok közelében járt. Blasznavacz 

az udvariasság legelső actusáról is megfeledkezett 
s nem küldötte a szokásos tisztelgő követséget ural- 

kodónkhoz. 
Visszonyaink Szerbiával általában nem mutat- 

koznak kielégitőknek. Blasznavacz megrontotta azo- 

kat s nem igen hihető, hogy utódai javitani fognák. 

A sok szélső közt még is ő volt az egyetlen mér- 
sékeltebb irányu ember s ma, midőn meghalt, csu- 
pa ultrák maradtak utána. Valószinüleg a famosus 

iz- 

Ristics lesz ministerelnők, kinek viselt dolgairól kor- 

mányunk kezeiben számos hiteles okmány és adat 

találtatik. Tőle természetesen 

annyit is, mint elődétől 
molnia kell Szerbiával. s 

nem várhatunk még 

s azért diplomatiánknak szá- 
özerencsére, hogy ez idő s sze- 

Hogy mit végzett Göran báró atyjával azt nem 

tudom, de annyi áll, hogy meghagyták rendes ru- 
házatom, s tanulmányimat szép csendesen folytatám 

Arenius tisztelétessel. 
A szolgálat is elég könnyü volt. Elkisértem 

néha fiatal gazdámat ha kikocsizott, rendben tar- 

tám köntöseit, szivarjait s a dél előttet miudég szo- 
bájában töltém az Arenius ur által kihagyott leczkék 
kel foglalkozva. 

Edithet most ritkábban láthatám mint eldig. 

Nem találkoztunk többé a tenger partján, őŐ most 

más tanitványnyal, Göran báróval volt elfoglalva. 

Naponta találkoztak egymással. Az okos felvi- 

lágosalt lányka, lelkesült előadásokat tartott neki az 
emberszeretetről, s szavai nem hibázták el hatásukat, 

tán mert oly üde ajkokról hangzottak. 
- Ily módon telt el a nyár s jött el az ősz. 
Az öreg báró kivánsága az volt, hogy az ifju 

Göran, daczára külföldi tanulmányinak, s a jogi pá- 
lyán letett kitünő vizsgáinak, maradjon csak az ősi 

birtokon s ne legyen más mint: báróS köldkrona, 
miként apái. 

Egy soptemberi reggelen mig én a Góőran szo- 
bájában az Arenius pater feladataival foglalkoztam ma- 

gához hivatá a báró fiát. 
Megtudta az öreg ur valamelyik csuszó mászó 

szolgájától, miként fia naponta találkozik a sek- 
restyés lányával s ez iránt akartla őt kérdőre 

vonni. 
A fiatal embernek nem volt szokása tetteit 

eltagadni s ez alkalommal sem tette azt; - meg 
vallá nyiltan, őszintén, hogy mindennap találkozik 
Edith-tel. 

magyar kormány terve meghiusult s Szerbia nyiltan 

rint magyar képviselőnk van. Bigeáában ki tud 
imponálni a szerbeknek, ki figyelemmel kiséri a Szá- 
ván inneni és tuli izgatások menetét s általá- 
ban feladatainak magaslatán áll. Szerbia ellenséges- 
kedése tehát mindenesetre csak önmagának fog ártal- 
mára válni 

Kölozevar. 1873. április 11. 
(L-t) A ,Kelet" egyik mult-havi szá- 

mában egy igénytelen vidéki levél foglaltatott, 
mely talán, mert kevésbbé feltünő rovatban 
látott napvilágot, esak keveseknek ötlött sze- 
mébe, de mely szerény meggyőződésünk sze- 
rint méltó reá, nem cssk hogy még egyszer 
szóba hozzuk, hanem igen arra is, hogy egész 
Magyarország figyelmébe ajánljuk s hazánk 
minden községe elé követendő példakép ki- 
tüzzük. 

A levél Zágonban kelt. E helységnpek 
historiai neve is van s ha máshonnan nem, 
Lévai édes-bus „Mikes*-éből mindnyájan is- 
merhetjük e helyet - „hol a bérczek fején 
hókorona csillog, s a bérczek aljában, tavaszi 
pompában virágok feselnek.: Ám az ujabb 
idők szerényebb évlapjai sem feledkeznek meg 
Zágonról s büszkén mutatnak rá e havasalyi 
kis székely községre, melynek szent István 
egész birodalmában legjobb iskolái vannak, 
melyben minden tanköteles iskolába jár, s 
mely egészen a maga erején állitá és 
tartja főn alsó és felső fiu- és leány-iskoláit. 
S mindennek mozgató lelke nem valamely száz 
őssel dicsekvő dusgazdag zászlós ur; nem is 
valamely hatalmas egyházfő, hanem maga a 
derék székely község, élén egyszerű papjával, 
kit nem kivánunk megsérteni aval, hogy nevét 
parádés piaczra hurczoljuk. 

A fentérintett levél alig félhasábbnyi té- 
ren értesiti az olvasót, nemes egyszerüséggel, 
de annál többet mondó tartalmassággal, egy 
olyan kezdeményről, mely egy czélra ható kü- 
lönböző ágazataival felöleli, mondhatni, az egész 
humanismus munkakörét. 

Zágon egész értelmisége t. i. egyletté 
alakult, mely egyelőre a következő czélokat 
tüzte ki maga elé: népiskolája könyvtárát e- 
gész népkönyvtárrá szélesiti; a takarékpénztárt 
a néppel megkedvelteti; temetkezési egylet lé- 
tesitése által a tórozást megszünteti; szegé- 
nyek-házát állit; mükedvelői-ének s szavalati 
osztályok rendezése által az izlést nemesiti s 
czéljai kivitelére alapot teremt; a mértékletes- 
séget társulatilag ápolja s igy a vagyonoso- 
dást emeli; gazdasági gépeket szerez be s a 
vagyonosodást ez által is emeli. 

Im, mint láthatni, nemes munkája közvet- 

Stein János könyvkereskedése hová az előfizetések és hrdetés 

i 

csületes kenyeret nyujt neki - s bár a 

len a gyakoi lati oldairól megináitva, ugy hogy 

község életében 

iadózvatal si 

küldendők. 

nyeket lehet a nép előtt felmutatn s ag 
kezdemény sikerére nem kellvén sokáig 
kozni: nem lehet félni, hogy mindez in 
nyek életerős tényezőkké ne 

Mi ösmerjük a zágoni int 
juk. hogy az nem szorult a tanácslásra; 
igy a másik oldalról kivánjuk e kezdeméi 
olvasóink s szeretnök: az egész ország el 
felmutatni. 

Először is nyilvánvaló, hogy ily kezde 
ményekre még csak gondolni sem lehet va 
ha a talajt -mint ama levél maga is jelzi 
- a községben évek óta müködő kitünő os- 
kolák már jó előre meg nem művelik. N 
egy község lehet és van hazánkban, melynel 
egyik másik befolyásos férfia talán gondolt 
már ilyszerű humanczélok kivitelére, de nagy- 
ratörő vágyait aligha nem épen a nép nagy 
többségének miveletlensége gátolá a kivitelbei 

A példa, melyet Zágon a magyarnak 
nyujt, alapjában iskoláira vihető vissza s ha 
van, ki sovár szemekkel néz a mai Zágon 
egyieti müködésére, mely szellemileg ugy, mi! 
anyagilag kétségkivül magasra fogjajemelni 
községet: ma még nem idézheti elő saját né- 
pe közt ugyanazon eredményeket, hanem 
is lerakhatja ama legbiztosabb alapokat, 
lyeknek szükségképi következményét a j 
meghozandja. 

Községi oskola - felekezeti oskola, 

ellentétes két fogalommal sok rövidlátó, 
roszakaró. A porverésnek vége -de nagi 

is. Zágon nem soká tétovázott: rdeklul : 
zet vetett a munkára s az eredmény itt fe 
szik előttünk. 

A másik, mire fel kivánnók a közfgyel. 
mét hivni, az a tény, hogy Zágon, tudtunk 
egyszer sem szerepelt a párttusák tényezőj 
ként. Vidék tudósitásaink, melyeket a fen 
vesbérczek aljáról vevénk, soha sem szólt 
fényes követválasztási bravourokról, beves szó- 
vitákról, hazaárulási vádakról, föispáni ban- 
duettekről, élénk politikai tevékenységrő 
hanem mindig csak a humanismn cső 
zajtalan munkáiról. 

Zágon nem tud a székely kivándo s 
ról, mert szeretni tanulta szülötte földét, me- 
lyet tisztességes munkával müvel, s mely 

pesedés csak oly sürü feles mint a Szél 

Az öreg némán halgatá őt s midőn elvégezte, 
nyugodtan igy szolt : 

- Akarom, hogy ez öszszejövetelek megszün- 

családunkban nem volt szokás példát adni a 
rosz erkölcsökben s ne legyen fiam az, ki ezt elő- 
jenek; 

ször 

érette. 

Ekkor hirtelen kinyiit a báróné szobáiba vezető 
ajtó s ez belépett lángoló arczczal. 

Szobalánya beszélte neki, hogy fia beleszeretett 
a sekrestyés lányba s azért jött, hogy megkérdez- 

megkezdi; különben majd pirulnom kellene 

ze ha lehetséges-e ez! 

Mialatt anyja a leghevesebb szavakkal illette 
fiát, Göran nyugodtan állott. 

Az öreg báró komoly méltósággal mondá, hogy 
véleménye szerint: az lehetlen, jele az, hogy 

fiával el is intézte már szép rendben ez egyet. 

A báró erre kérte nejét, hogy csendesedjék le 
s ne ismerje félre fiát, miként azt csak az imént 
is tevé. 

De az urnő nem volt hajlandó ily gyorsan 
megnyugodni; előbb elájult s aztán görcsöket kapott. 

Mialatt az öreg báró, Mariánna kisasszony, a 

szobalány s atyám a bárónő körül sürgölődtek, Gő- 

ran halkan távozott s a szabadba sietett. 
Szulói e beavatkozása, hódolatának csendes, 

tiszta lángját, heves, fékezhetlen szenvedélylyé fo- 
kozták. 

Hogy szeret az rég világos volt előtte s most 
már semmi sem indithatá ót arra, hogy e szerelem- 
ről lemondjon. Editbtet birnia kelle. 
Miután megérlelé a határozatot, visszatért 
hosszu sétájából s a kastóély közelében 
Edithtel. 

találkozék 

Lapunk jövő száma a közbeeső szent ánepek miatt szerdán jelenik meg 

kérte őt, 

valami fontos mondani valója van. 

padon helyet foglaltak. 

Eddig még soha sem ejték ki ojkai 

szót, de most nyiltan szólott. o 

Felajánlá neki éltét, szivét é kezét, 4 

A 

első csókkal pecsételék meg e frigyet. 

Ez dönté el sorsukat, mert miután a bár 
szobáiba vitték, Gőran növére kiment 

hogy az izgató jelenetek után fris léget 
itt találta együtt Gőrant, Sten Edithtel. Há 

gé lopodzott, és mit kelle hallani? Tes 
met vallott a sekrestyés leányának s fe a 
kezét, mit az készségesen el is fogadott, 

Magán kivül a felgerjedéstől sietett 

atyjához s elbeszélte neki e hallatlan botr 
örag báró hivatja azonnal a segrestyést. 

Később hallám, a mint atrá élte 

beszédből. ) l 
A báró parancsoló kéluon rendelé 

tyésnek, hogy leányát azonnal távoli 
ről, ő, a báró kivánja ezt. 

Sten ellenben határozott n em m 
özvegy, mandás is s nem nakar 
zerválak o 



tatására sem igen szolgáltat ada- 

t a jelentékeny értelmiség jó pél- 
gy elől s a közügyben testvéreként 

ervén lépét: a patriarchalis élet erényeit 

olja ma is, élvezvén ama kor elő- 
oldalai nélkül. 

eretnök, ha a székely Hernhut szép 
él többen látogatnák meg. A bécsi 

tárlat sok fényességét nem találná ott a 
le igen egy olyan magyar közs éget, 
em politikai párttusákban emészti ne- 
ejét, hanem kitünöő iskolákat tart főn, 

manismus munkáját miveli, békében, jó- 
, erkölcsi tisztaságban él s szép példá- 

t mutatja, hogy milyennek kellene minden 
lagyar községnek lennie. 
A nemes vezénylők büszkén mutathat- 
ak mivökre s mi ő reájok !1! 

A kir. igazságügyminiszter tőbb elő 
ult oly eset alkalmából, mely szerint a bünte- 
ügyekben hozott felsőbb biróság 

tél etek és határozatok azok leérkezése után nem 
irdettettek ki azennal a vizsgálati foglyoknak, - 
örrendeletileg utasitotta az erdélyie. f. kir. tőr- 

yszékek elnőkeit, hogy elnöki jogkörüknél fogva 
tézkedjenek az iránt, miszerint jövőre különösen 

jogerőre emelkedett felsőbb birósági itéletek, 

kezdetét, - a törvényszékhez érkeztük után legké- 
5bb 3 nap alatt mindenkor kihirdettessenek, illető- 

leg foganatba vétessenek. 

iret báró altábornagy ur lemondására, 
illetőleg e lemondás közvetlen inditó okára vonat- 
kozólag az ,U. Lloyd" a következő sürgönyt közli 

Bécsből : 
„A Piret Szende-féle eset a következőképpen 

történt: A vita József főherczeg jelenlétében támadt. 
Szende többek közt a következő kifejezést használta : 
E pontra nézve a következőket parancsolonm. 

Piret fölforrva felelé: És én nem fogok engedel- 
meskedni. Szende viszonzá; Ha én honvédbeli 
dolgokban miut honvédelmi miniszter parancsot osz 
tok, akkor mindenki engedolmeskedni tartozik, ő 

császári fönségék sem véve ki. JózZsef főherczeg 
ezt a következő szavakkal hagyta helyben: Ugy van. 

iret kijelenté: kettőnk közül egyiknek mennie 

ell. Szende felelé: Igaz, s azért is utazok Bécs- 
be, hogy ő fölségétől ké.jem az ön felmentését. A 
király meg is adta a tábornok fölmentését] és Pi- 
ret Lembergbe megy daudárparanssnoknak." 

- A pénzügyminiszter megbizásából And- 
ré Lajos osztálytanácsos és D bner Rudolt urak I. 
Poroszország, II. Ausztria, III. Bajorország, IV. 

Szászország, V. Angolország, VI. Olaszország, VII. 
cziaország, VIII. Belgaország egyenes adórend 

erének lehető részletes ismertetését elkészitették s 

nagy munkát a pénzügyminisztenek át is nyuj- 

ták. 

bünesetek, kihágások t 

elyeknek érvénye a kihirdetés alkalmával veszi 

gyanánt bevinni a nyilvános jekolákba Szabálynak 
tekinthető azonban, hogy a biblia, mint tan- és ol- 

vasókönyv ki van zárva a nyilvános tanitásból. 

Tésedés volna egyébiránt azon körulményből, 

hogy az állam nem törődik a felekezetek egyházi 

és belügyeivel, oly következtetést vonni, mintha bár- 
mit kényők-kedvök szerint tehetnének. Az egyház 
az államélet keretén belől mozog, s az orszságos- 

és állami törvények alatt áll. Ezek szabályozzák p. 
vagyonjogi viszonyait, vetnek korlátot az egyházi 

testületek általi ingatlan-szerzésnek, illetik bebizo- 
nyult engedetlenség esetén büntetéssel, s őrzik meg az 
állam sonveráinségét, melynek akarata a hittételen ki- 

vül mindenben irányadó. Az unio nem gyakorol ugyan 
egybázi főhatóságot (Jus Majestaticum circa sacra), 

de mégis eltiltja p. a mormonok soknejüségét, mert 

ellenkezik az erkölcscsel s az állam érdekeivel, s az 
egyes államok is minden habozás nélkül feloszlat- 

nak oly egyesületeket, melyek a vallás köpenye alatt 
erkölestelen czélokkal foglalkoznak. 

Az americai egyház-szervezetet a miénktől min- 

denekelőtt a szövetségi- s államkormányoknak az 
egyházi törvényhozás- és kormányzattól való teljes 

tartózkodása különbözteti meg. Az autocratia elve 
minden felekezetnél el van ismerve s gyakorlatilag 

keresztülvive. A cultusmintszterium intézménye egé- 

szen felesleges tehát az egyesült államokban. Minden 

egyházi egyesület állami beavatkozás nélkül alkotja 
s változtatja lelkészeit s hivatalnokait. Csak a köztör 
vényeknek van az egynázakra is kiterjedő állami 
tekintélye. 

Bulkuresti szenmale. 

„A kés csontig hatott? - cucitul ajunsua pa- 
na la osa- ez ama véres jelszó, a melyet a vörő- 
sek ismét lobogójukra tüztek. Gyurgyevóban a nép 
egy része, a szekeresek - bolivari - a kereskedel- 

mi kamara áltai számokra szervezett előljáróság - 
sztarosztióé - ellen felzendült, okul adván, hogy 

nem birja a mostani adókat is. Szokás szerint a vá- 
rosházat rohanta meg s az iratokat akarta megsem- 
misiteni. Jorgulesku az államügyész a szájasabba- 
kat letartoztatta s a sztarosztia létesitését a kor- 
mány által visszavonatta. E hirre a bolivárok 

felbátorodva másnap 4 - 5 százan botokkal fölfegy- 

verkezve gyültek össze és követelték 20 elfogott 
bajtársaik kibocsáttatását, a miből az összevont ka- 
tonaság és bolivárok között véres összeütközés tőör- 

tént. A katonaság mintegy ezer lövést tett a bo- 

livárokra a levegőbe, de azután a kőzáport megso- 

kalván, a tömegbe. Sebesülés mindkét részről igen 

sok tötént, halott 2-3. A sebesültek között álta- 

lános részvétet keltett Cárp örnagy sorsa, a kit 

mintegy száz bolivár körülfogván kegyetlenül el- 

kinzott ugy, hogy életéhez kevés remény van E 
sajnos vérontást a rendpárt közlönyei a Monitoru 

után részvéttel közlik, mert mint mondják, testvé- 
rek vére festette be Gyurgyevó kövezetét. Azonban 
sietnek utánna vetni, hogy a rend helyreállittatott 
s ez igen természetes, mert önérzetes katonaság, 
dorongos népsöpredék által nem engedheti magát le- 

agyaltatni s másfelől a kormángynak is kötelessége 

végletek után az ultima ratióhoz is folyamodni, ha 

az országot a legrettenetesb polgárháborunak oda 

Az állam és egyház Eszakáme- 

rikában. 
II. 

Az egyház és állam viszonyának felfogásá- 

ban a köztársaság megalapitásával beállott változás 
lassanként az egyes államokra is kiterjedt, átment 
oknak alkotmányaiba, s jelenleg az amerikaiak 

többségének nézetét tükrözi vissza. Itt-ott meg- 

a 0ngétbek az államnak minden vallási be- 

yának bevezetésébe e szavakat igtatni: ,a min- 

ató istennek szabadságunkért köszönetet mond- 
4 Ellenben Tennessee uj alkotmánya kimondja, 
y, „ki az isten lételét, vagy az embernek halál 
i életét, s jutalmát vagy büntetését tagadja, az 

am polgári kormányában nem viselhet hivatalt. 
amokban nem tanuskodhatnak a törvényszék 

őtt, kik nem hisznek isten- s a tulvilági életben. 
indez nem igen hangzik ugyan össze a sokat di- 

t amerikai szabadsággal, de a többség ugy érti 
t, hogy szabad ugyan mindenkinek bármely, de 
m szabad sem miféle vallást követni. A hitet- 

ibert erkölcstelennek is tartják, mert nézetők 
nt a vallásban s az isten bitében az erkölcs 

a fő tényező. 
ig államegyház, mint már kiemeltük, az unio 
erntén nem létezik, az iskolát az állam sa- 

e ey A nyilvános iskolák felekezetnélkü- 

kényiea az ki gyermekét va lásta- 
em adnak helyet a vallás-tanitásnak. Pap- 

jökni nem akarja. A kormány és katonaság tehát 
kötelességeiket teljesitették, midőn a szekeres lázon- 
gást elfojtották. Át kellene látni ezt a vöröspárti- 
aknak is, mert ők sem tettek máskép Jassyban, mi- 
dőn C uz a elüzetése után az ott fellépett unió el- 

lenes forradalmat villámgyorsan elnémitották. Hanem 
akkor más idők jártak, akkor ők voltak az urak, 

ma pedig csak lenni óhajtanak s ezért a gyurgye- 

vói malhenrt ugyancsak ki is zsákmányolják. Im 
egy kis mutatvány, a nagy dűbtenger hullámaiból 
a „Romanul" után: ,Kormányunk annyira át van 
azon bajoktól, melyeket a hazának okozott, hatva, 
annyira érzi a a közutálatot melyet a nemzetben 
keltett, hogy szakadatlan remegésben él egy idő óta. 

A miniszterek csendőrökkel vétetik körül magukat, 
azt hivén, hogy az anyagi erő megvédheti őket az 
erkölcsi hitelvesztéstől, egy boszankodó nemzet meg- 

vetésétől, a haza erkölcsi erejétől, a mely fejeik fe- 
lébe emelkedik s a mely ellen anyagi ellenálló erő 
nem létezik, mert gyors mint a lég, mindenhova 
behatol, mert hatályos, mint a villám s igy senki 
sem állhat ellene. Miniszter urak aludjatok, ha a 

birtoka rendőr-közegek árnyékában, az agyrém őrök 

a ti lelkiösmeretetek teremtette őrök árnyékában; 
az erőszakos tényeket ezen ároyak nem képesek el- 

törölni, hogy hozzátok be ne hatoljanak; remegé- 
seitek hiábavalók: még azon szerencsében sem osz- 
tozhattok, hogy valamely eszme áldozatale- 
hessetek. Saját rothadástokba fogtok aláhullani, 
rágván egyik a másikat a mint már rágjátok is, 
mert a törvénytelenségek kupáját fenékig kiüritetté- 
tek és az utolsó csőppel a gyurgyevoi szerencsét- 
len áldozatoknak vérét is lenyeltétek, - ugy az 
általuk megvetett nép vérét, mint a katonaságét - 
mert ti vittétek véres harczra saját testvéreivel. Meg- 
semmisitettétek magatokat s már közel is vagytok 
e megsemmisüléshez, épen saját tetteitek által. Ham- 

vaitokat mint politikai emberekét az igazság tiszti- 

tó szele ma holnap szétröpiti. Hiában határozzátok 
el, hogy házaitokat őriztessétek, mintha önmagato- 
kat tartanátok gonosztevőknek; hiában üzitek el a 

kétségbeesett földészeket a fejedelem palotájának ud 

varáról, mely román fejedelmek alatt mindig nyitva 
állott a boldogtalan paraszt előtt. hiában huztatok 
cordont a főváros körül, hogy puskaágyakkal verjé 
tek vissza a végnyomorra jutott parasztokat; hiá- 

ban szélesztitek el erővel a dohánymivelő paraszt 
csapatokat, kik monopoliumotok tönkre tett - mi- 

dőn a Fenséghez akarnak járulni. Szegény parasz- 
tok, más időket álmodoznak, melyek elmultak, de 

nem semmisültek meg ' 
Alább ismét: „Maholnap semmi sem marad 

hazánkban az ősök által gyüjtött vagyonból, mip- 
den az idegenek batalmába esik. Fixa ideaja ez 
kormányunknak, mely végefelé feltartózhatlanul ro- 

bog s lételének czélja sem más, mint a hazát is el- 
idegeniteni. Azonban halomra fog dülni egyszer min- 
den, mert harczunk többé már nem pártharcz; nem 

román és román közt, hanem román és idegen közt 
folyik; egyfelől minden jó román, máslelől ide- 
gen az elidegenültekkel. Románföldön a grételen 
nem lehet az idegeneké." 

E rövid kivonatból is láthatja ön, hogy a vő- 
rösek harczra készülnek, mely ha kitörhet és csak 
pár hétre felyül kerekedik, a rendpárt és miaden 
idegen a Karóvóda korszakát várhatja. A vörösek 
pagy bölcsen azt szeretnék, hogy a kormány ne 
ügyeltessen magára és a fővárosra, hogy a minisz 

terekhez lehetne ma is ép olyan egyszerűen bejutni 
mint egykor Cauza Margilománjához és Lieb- 
rechtjéhez. Hja a világ megokosodott s e 
miatt dühöng a veres vihar. Boszantja a vöröseket 
az is, hogy a senatus még nem tárgyalta az át- 
küldött földhitelintézeti törvényczikkeket, sőt a bi- 

zottság többsége azon nézetben is van, hogy nem 
lehet a senatusnak azokat en bloduje elfogadni, a 
miből önként következik, hogy a tárgyalás a jövő 
ülésre marad a vasuttal egyetemben. Egy kis tekti- 

ka az egész a kormány részéről a vasut javár , de 
e taktika végtelen dühbe hozta a vöröseket. A vas- 

uti összekapcsolások azonban az őszön meg lesznek 

szavazva, ez több mint bizozyos. 
Egy kis statistikai adattal zárom be szemlé- 

met. Bukarestben 1872-ben született 5031 és meg- 

halt 7135, tehát több halt el 2104-el, a minek 
okai 1.) A tudatlanság. 2.) A sok idegen 3) az igen 
sok laktanya 4. A toroklob, melyben 674 egyén 
halt el. 5.) A nőtlenség. A zsidók ebben nem szen- 
vedtek s igy nálok több a szaporodás. Ez is baj 

reájok nézve, hogy épen ők szaporodnak. Protestans 

gyermek saületett 138, ez véghetlen apadis, mert 

a 60 as években csak reform. egyházban 100an fe- 
lyül születtek, holott ez csak is félolyan népes, mint 

az evang. luth. egyház. Rom. kath. született 223 és 
meghalt 486. Itt azt beszilik, hogy a Székelyföldön 

is ép igy viszonylanak a számok. 

A vörö ís könyv. 
(Vége.) 

II. A persa követség jelentései. 
A 44-55. okmányok gr. Dubsky persa követ 

jelentéseit, s gr. Andrássynak e követség ügyében a 
persa nagyvezérhez s az orosz követséghez intézett 
jegyzékeit tartalmazza. Ez utóbbinak gr. Audrássy 

megköszöni ama szives fogadtatást, melyben az oszt- 

rák-magyar követség Oroszország részéről Tiflisben 

részesittetett. 
Gr. Dubsky jelentésében közli azon beszédet, 

melyet a perzsa sah, a követ fogadtatásakor mon- 
dott. A sab arrólbiztositá a követet, hogy ,Ausztria- 
Magyarország és Persia érdekei ugyanazonosak, s 
hogy köszönettel fogadja az osztrák császár és ma- 
gyar király meghivását a monarchiának meglátoga- 

tására. 

III. A franczia kereskedelmi szerződés. 
A ,„vöröskönyv" 3-dik és utolsó része az 56- 

64. okmányokat tartalmazza. 

Az okmányokat megnyitja gr. Apponyinak 
1872. sept. 14-éről kelt jegyzéke. A követ ebben azt 
mondja, hogy meg akar győződni arról, vajjon az 
ujabb vám-törvények nem sértik-e meg a monar- 
chiának szerződésileg biztositott jogait. A jegyzék- 

hez csatolva van a vámigazgatóság egy körrendelete 
8 a követ azon meggyőződését jelenti ki, hogy a fran- 

czia kormány nem hajlandó ugyan lekötelezettsé- 

geit egyoldalulag megszegni; de annál inkább fog 

törekedni az alkudozások utján ohajtott czélját 

elérni. 
Az 57-dik okmány a gr. Apponyi által mellé- 

kelt vámigazgatósógi körlevél. 
Az 58 ik okmány gr. Andrássy levele gr. Ho- 

yoshoz Párisban, 1872. oct. 4-ről. Gr. Andrássy eb- 

ben azt irja, hogy miután gr, Apponyi jelentéseiből 
az tünik ki, hogy a franczia vámigazgatóság azon né- 
zethez hajol, „hogy az áruknak hosszabb tartózko- 

dása oly országban, melyből nem származnak, egy 
értelmü a droiture des lieur dorigine megszakasztá- 
sával, s ily áruk a 8. czikkelyben említett sur- 
tarxe alá volnának vetendők”, mely eljárás különőö- 
en a magyar gabona kivitelét sujtaná, járjon utána, 

hogy a dolog miként áll? 

Az 59. sz. okmánynyal gr. Hoyos, 1872. szept. 
28-án közli Andrássyval, Rémusatnak sept. 21-ről 

hozzá intézett jegyzékét, melyben Rémusat azt fejti 

ki, hogy a „Droit de statistigue" alkalmazásában, 

mely ellen az osztrák-magyar követ tiltakozott, nem 
Dpir oly jelleggel, hogy ez a létező vámtételek eme- 

lésének volna tekinthető. 

a feladáskor Francziaországba rendeltettek legyen 

mány nem gondol arra, hogy az 1866. decz 11-iki 

lát, igazságosnak 

azt hiszük, hogy a kissebbség akkor sem lenne job- 

A 60. sz. Rémusat említett srgányét tartal 
mazza. 

A 61 sz. gr. oyos levele gr. 

1872. oct. 12-ről Gr. Hoyos felel gr. Andrássy 
fentebb közlött kérdésére s azt mondja, hogy a mi 

a Magyarország-Ausztriából Franciazorszégba szálli- 
tott czikkeket illeti, csak azt követelik, bogy a 

mennyiben szárazföldi utról van szó, e czikkek már 

Andrássyhoz 

s az mindegy, hogy vajjon e küldemények egye- 
nesen vagy kerülőkön érkeznek a franczia határhoz 

De ha ez áruk kirakatnak és például Német- 
országban vagy a Svájczban bizonyos ideíg az en- 
trepot-kban fognának tartatni, akkor ezek után meg 
kellene fizetni az indirect bevitelre kiszabott ille- 

téket. 
A 62. sz. okmány gr. Hoyos levele gr. An- 

drássyhoz 1872. oct. 12-ről. Hoyos gróf a francziz 
körök nyilatkozatait közli a Francziaország általkoö- 
vetett vámpolitikáról, melyek azt mondják, hogy 
Francziaország nem akar a vódvámokhoz visz- 
szatérni, hanem financzialis vámokat akar életbe 
léptetni. 

A 63. sz. okmánnyal, melynek nincs dátuma, 
gr. Apponyi közli Andrássyval Rémusat egy jegyzé- 
két, melyet kielégitőnek talál. l 

A 64. sz. gr. Remusat e sürgönye 1872. noz 
8ról, s ebben azt mondja, hogy a franczia kor- 

szerződés, a magyar-osztrák kormánynyal való előle- 
ges megegyezés nélkül módosíttassék. 

Ez a „vörőskönyv. tartalma. Az okmányok 
nagyobb része franczia, gróf Apponyi sürgönyei 
azonban mind németek. A vörös könyv hozzánk kül- 
dött péidányának czimlapja és számos okmányának 
felirata német. A czim igy hangzik: „Auswártigses 
Angelegenheiten, Correspondenzen und Aktenstücke, 
wWelche das kais. und kön. gemeinsame Miniszteri- 
um des Aeussern den Delegationen vorgelegt hat. Nc. 
7. April, 1873. 

Disznajó, április 8. 

A kisebbség képviselete" czimű közlee 
ményre - mely a „Kelet" közelebbi számában je- 
ent meg - lenne egy pár megjegyzésünk.*) 

Egyetértünk czikkiróval abban, hogy a kisebb- 
ség képviselete csoportositásból eszközölhető, s a 
mennyiben ezen csoportositással a többség kárt nem 

is tekintjük, de a vázolt tervet, 
hogy t. i. a választók száma szerint küldessenek kép- 

viselők, s hogy egyik választókerületben a netaláni 
kisebbség a más választó kerület rokonelvü kisebb- 
ségéhez, illetőleg többségéhez csatlakozzék, a kivi- 

telben czélszerünek nem találjuk, sőt a törvényható- 
ságok sérelmét előidézhető káros lépésnek tekintenők 
közpolitikánkban. 

Nem egyszer voltunk szemtanui, sőt tényezős. 
is a követválasztási mozgalmaknak, s volt alkalmunk 
megösmerkedni annak minden főbb vonásaival, fény- 

és árnyoldalaival. Ezen szerzett tapasztalatok nyo- 

mán meggyőződhettünk arról, miszerint könnyebb, 
cezélszerübb, gyorsabb s sikeresebb nem sok helyen, 
hanem józanabb választókkal lépni ki a küzdtérre; 
tehát már a választókerületek szaporitásában meglel- 
hető a hiba. 

Az országnak választókerületekre való felosztá- 
sa s a képviselők számának ezek számához képeset 
való magállapitása már csak ezen szempontból véve 
fel sem jó, legalább is a mostan még fennálló válasz- 

tói képességek alapján: de nem jó főleg azért, mert 
feltüűnő nagy aránytalanságot idézne elő, mely arány- 

talanság előállana károsan főleg azon vidékekre 
nézve, hol leginkább van ugyan képviselve az érte- 
lem és foldbirtok, de a szavazó jógosultak száma 
sokkal csekélyebb azon vidékbeliekénél, melyek sok- 
szorta kevesebb értelmet és vagyont foglalnak maguk 
ban. 

Csak egy példát veszünk fel: 

A székely földön valamenynyi külön törvény- 
hatóságot tevő székben a választók száma arányta- 
lanul nagyobb, miat a vármegyéken. Már most, 
ha a választók száma sezerint lesznek felállitva a 
választó kerületek, mind megnanyi külön követ kül- 

dési joggal, akkor bizonynyal ugy fog állni egy me- 
gyei köztörvényhatóság egy székbeli köztörvényható- 

sághoz, e tekintetben, mint 1 a 100 hoz. 
A tervszerinti csoportositást illetőleg pedig 

ban képviselve, mint épen a régi választással, hogy 
ha egy vagy más kerületből a más kerületben már 
megválasztott rokonelvü képviselőhöz csak oda cso- 
portosul a kisebbség, ez által többet nem szerez, 

mint szerezne azzal, ha saját választókerületében ki-. 

sebbségben maradna - t. i. vallott elve képviselve 
lenne a máshol nyert többség által, de nem saját 
szavazatának befolyásából. 
Ha szemeink előtt egyéb nem lebegne, mint 

egyedül a kisebbség képviselete; akkor igen könny 
módozatot lehetne behozni, csakugyan csoportositás§- 
sal, hanem más formában. 

Teszem, válaszsza meg minden megye szék-, vi- 

dék- s városi köztörvényhatóság eddigi követküldési 

jogánál fogva az önterületén levő válasatókkal egy 

7) Semleges égünket továbbra is fenntartjuk. 

Szerk.



tőségét 

gy töb számu követjét, s legyenek ezek a tulaj- 

donképpi ugynevezett rendes követek; azonban ha 

alahol szavazók maradnak kisebbségben s még pe- 

áig több helyen, ugy hogy ezek száma tenne anny
it, 

mint a választók száma valamennyi törvényhatóság- 

ban átlag véve, ezek csoportosittassanak egy orszá- 

gos választó kerületté, s válasszanak magoknak egy 

külön kisebbségi követet, mi által képviseltetésők nem 

csak az elvben, hanem a valóságban is eszközölve 

lenne. 
De nem tartjuk igazságosnak, hogy mig a ki- 

sebbség szavazata már ez altal egy képviselő szemé- 

lyéra is befoly, a többség azon része, mely az áta- 

lános szavazattöbbség be elése után szavazatával csak 

fölöslegképp járult : az ugynevezett számfeletti 

többség e jogban ne része ittessék, mely bár, mint 

a többség elvéhez tartozó, ehez szavazattal járult 

ugyan, de csak az elvet vallotta, az illető megvá- 

lasztott képviselő megválasztása azonban szavazatá- 

tól nem függött, s igy ez által viszont csak elvileg 

vvan képviselve. 

Azért, ha a kisebbség képviseletét a fennleirt 

módozat alapján kivihetőnek látjuk, egyszersmind 

csak azon feltétellel, ha a „számfeletti többség" és 

a leirt módon, csoportosulás által, országos választó- 

kerületenként szintén választ képviselőt magának, 

ki számfeletti többségi képviselő lenne. 

Megkisértjük számokkal kimutatni ennek lehe- 

ugyanis: A. törvényhatóságban van vá- 

lasztó 4600 B. törvényhatóságban 8000. C.-ben 

10,000, és D.-ben 5000: ezeknek átlaga tészen 

7000-et. Már móst tegyük fel; választás után his- 

sebbségben maradt A. törvényhatóságban 1600: B- 

ben 2000, C.-ben 2400, és D.-ben 1000, összesen 

7000. Igy tehát csoportosulhatnak és választhatnak 

egy kissebbségi követet. Ellenben: A. törvénybató- 

ságban ellenkező elvet vallók számfeletti többségben 

rvannak 1299-en B.-ben. 1999-en C.-ben 2599-en, 

és D.ben 1499-en, összesen 7396-on, következőleg 

ezek is csoportosulhatnak és választhatnak egy szám 

feletti többségi képviselőt: és igy a mennyivel emel- 

kedik az egyik, annyira követi a másik. Kevesebb 

számu választók csoportulása, mint a választó tőr 

vényhatóságok közül a legkisebb választók száma 

meg nem engedhető, hanem ezek illető törvényha- 

tóságuk többségéhez adandók. 
A csoportulásoknál a törvényhatóságok egymás 

közelsége veendő tekintetbe még pedig lehetőleg köz- 

ponti ezékhelyiyel, honnan a választások külön ke- 

rületenként, küldöttek által intézhetők. 
Ami illeti az ország választó-kerületekre va 

ló felosztását oly formán, hogy egyben csakis 1200 
választói maximum lehessen: ebben contráriumát 

látjak épen annak, bogy 300-ként egy s más kerü- 

llethez csoportositani lehetne, minután a szám már 

határozottan meg van állapitva, 
nem 

az előbbi szerint 
azt se nővelni sem apasztani következetesen 

lehet- 
Ennyit szerény egyéni nézetképen. 

- r. -e. - 

BEELFÖOI. 
Zilah, april 9. 

Egyház-udvar-diszités. 

„Korunk a haladás korszaka!" ez általánosan 

elfogadott jelszó igazságát éreztük mi is egyik egy- 

házunk terének ujabban eszközölt feldiszitésénél. 

ni; vagy ha némelyeknek 

ugyan aestheticui érzékök, 
nmnemes buzgalom s erre is csak Pató Pál ur ama 

iis ezelőtt még elhanyagolt czintermet. 

Zilahon ugyanis a ref. tempiom csaknem a vá- 

ros közepén, egy jókora magas dombon fekszik. E 

templomot kereken kő-korlát veszi körül, majdnem 

minden utczára nyiló külön bejárással ellátva. A l 

korlát és a templom között lévő kör-alaku térség 
teszen mintegy félholdnyi területet, mely századokon 
keresztül ott hevert parlagon, (mert a temetkezési 
hely nem itt van) a város szivében, tele gazzal, 

gyommal, hol csak egy-egy dolog kerülő talált ed- 
dig magának menedéket, hogy ott tétlensége bünei- 

ben álmadozhassék. Mikor a buzgó keresztény e 
templom udvarba lépett, fájdalomtól áthatottan néz- 

hette sokszor, mikép fekszik jobbra balra a földnek 
egy egy terhe, a templom oldala mellett elnyulva, 

a dusan kinőtt gyor! árnyékában, s méltán arra a 

gondolatra jöhetett, hogya már többször megtörtént 

t mplomm-rablási tényeknek is, könnyen lehettek az 

ilyen dolog-kerülők mindannyiszor factorai. É, elő- 

deink képesek voltak e szomoritó képet, a czinte- 
remnek ezen sajnálatra méltó állapotát, századokon 
keresztül elnézni, s senkivek sem jutott eszébe, 

közös erővel e rut képet a legszebb képpé varázsol- 

talán nem is hiányzott 

de hiáunyzott az ügyiránti 

emlékezetes mondatát alhalmazták: „Ejh rá érünk 

arra még!" 

De most tekin tsük meg az uj, a szemet, lelket 

egyaránt gyönyörködte ő képet, a csak háromhéttel 
Méltán el- 

mondhatjak e helyiől, hogy ez egy virágos kert, 

egy szép sétatér is egyszersmind, melyben az eddi- 

i berendezés is, igen szép reményekre jogositja fel 

a szemlélőt s nézetem szerint e kert még hatalmas 
csirája lehet sok szépnek, jópak és nemesnek. Most 

ez alkalommal is hármas czél van elérve ezzel : mi- 
vvelés alá van véve és megszépitve, szinte egy fél- 
holdnyi terület ; továbbá kellő biztonságba helyez- 

betett maga a templom is; s evégül, ezen ántózkodés 

nos nyugtaképen, 

tást közölhetnék, sietek husvéti örömhir gyanánt tu- 

által, talán még erkölcsi pressió is gyakoroltatik 
azokra, kik eddig nem igen járták a templomot. 
Hátha azon vágytól ösztönöztetve, hogy legalább 
megláthassák a szépen berendezett virág-ágyásokat 

melyek koszoru gyanánt veszik körül dus virágaik- 

kal nem sokára e vén épületet, mondom, ezen vágy- 

tól csalatva talán eljönnek a közönyös hivek is ide 

s aztán egy alkalommal szentelnek egy pár pereti a 
lelki kincsek gyüjtésére is. 

E szép eszme megvalósitása körül a vezér sze- 
repet Magyarosi István, ev. ref. lelkész viszi. ki ta- 

pintatos eljárásával s a szószékből tartott eredmény- 
dús beszédeivel, két három hét alatt ugy elővitte a 
szentügyet, hogy az eddig elhagyatott czintermet, 

már is élvezettei tekinthetjük meg, és örömmel ta- 

pasztalhatjuk a nemes buzgalom eredményét, ha egy 
negyedórányi időt szentelnünk bár, czintermünk meg- 

tekintésére, látni fogjuk, mily hangya szorgalommal 
dolgoznak s öntőzgetik virágaikat, a minden szépre 
és jóra egyaránt fogékony nemeskeblű nők. 

Minden nőnek egy darab hely (rész) van ki- 
szakitva, melyet tetszése szerint rendezhet, s ültet 

het be virággal. A czinteremben a kellő evidentiat 
Nagy Mihály, ev. ref. cantor tartja fenn, s osztja 

ki az önként vállalkozóknak a megmivelendő he- 

lyet. Az utak takaritását, és a fák ültetését az ek- 
klézsia eszközli. 

A nemes vállalat uttörőjéül pedig, a polgári 
elemet tüntetem fel, mely az eszme megpenditése 

után, azonnal hozzáfogott e szép foglalkozáshoz s 

dolgozik, rendez, szépit ernyedetlenül. Nem tudhatom 
hogy a késői jelentkezés főleg vagy pedig a rész- 

vétienség okozta-e azt, hogy az intelligentia részéről 
alig három-négyen jelentkeztek a keresztényi válla- 
latra! bármelyik okra is azonban csak azt mond- 
hatjuk, hegy nem elfogadható; nem engedi azt ten- 
nünk a jelen korszak, mely lépten-nyomon csak azt 
sugja füleinkbe: „tégy hamar, mindenekfelett a köz- 
jóért !1* 

Vajha több helyen is követnék e szerény, de 

sok üdvöt árasztó, nemes példát, mert csak a ne- 

mestettek hazájáról mondhatjuk el: „etjött a me- 

nyeknek országa. ti bennetek vagvon," s csak igy 

mondhatjuk el aztán igazán, hogy Jezus, azaz, az 

eszme feltámadott és él mi közöttünk. 

Szász Lajos. 

Magyaró, 1873. april 6. 
A falusi helyeken lévő oskolák állapotát főként 

a helyiségek s a taneszközök berendezése jelzi az uj 

tanrend szerént jó és jól fizetett tanitó, a felügye- 
let a tankötelesek oskolába jártatására, hol a helység 

csinos és tiszta, tanszer és tanitó jónak mondhatók : 

ott a népnevelés jó lábon áll. 

Ily oskolákat találunk, ellátva derék fi és la- 

ánytanitókkal Torda-megye Magyaró községében, 

hol ma volt épen a tavaszi vizsgálat, s magam is 

jelenléve meglepett a gyermekek tiszta és értelmes 

felelete minden tantárgyból, szabatos irásuk és 
énekök. 

A vizsgálatot holtmarosi ev. ref. lelkész Bóka 

György ur vezette, ki is nem mulasztotta el itt sem 

az alkalmat ügyes találékonysággal tett előadásával 

s kérdéseivel hallgatóit oktatni. 

Az oskola ügye főlötti buzgalomért pedig az 
elősmerés a magyarói igen derék ev. ref. lelkész, 
tiszteletes Albert János urat illeti, 

meg kitartó erővel gyarapitani ez oskolát, melynek 
hajdani szűk falai közt kezdte egykor ő is tanulmá- 
nyait s most nem csak kiszélesbitette 
a nnak falait, hanem azoktatástis javi- 
totta; miért a népnevelési ügy neki méltó hálával 

tartoz k. Jutalmazza isérte azon jóltévő öntudat, hogy 
az oskola alapitójának önmagát nevezheti. 

Fenyvesi. 

A székely történet pályadij-ügyének mai 

állása. 
Addig is, mig a szent ünnepek után, nyilvá- 

nagyjelentőségü, részletes tudósi- 

datni a székely nemzet minden igaz barátjával, hogy 

a mainapon ápril 12-én immár pályadijala 

punk 2000 forinton felyüli összegre 
van emelkedve, a hozzám hiteles alakban be- 

jött tudósitások szerint. Lelkesedéssel irt levelek szép 
összegek kiséretében jöttek kezeimbe a magyar ki- 
rályság majdnem minden pontjáról, hol székely él, 
vagy a hol ismerik. Teljes joggal reméljük a czél 
elérését. A pályadijszéplesz, talán - ha 
isten megsegit - még kettőre is telni fog, 
ha majd az értekezlet igy látja jónak; és igy a 
székely történetnek akada tárgyhoz 
méltómegirója! 

Hóő üdvözlet az eszme buzgó hiveinek ! Legyen 
ünneplésök vidám s istentől megáldott, mint az ő 
megbecsülhetlen bizalmuk s áldozatkészségük folytán 
áldva lett az én szerény inditványom. Kolozsvártt, 
ápril 12. 1873. ; 

; Jakab Elek. 

Külföldi szemle. 
Kolozsvár, april 12. 

A franczia nemzetgyülés april 6-kán tartott 

ülésében, miután kárpótlásul Páris városának 140, a 

háboru által legfukább snjtott megyélnek ede 120 

milliót szavazott meg - május 

ki nem szünt 

magát. 
Solothurn canton kormánytanácsa azon 97 kat- 

holikus papot, kik aláirták a fulenbachi tiltakozást, 

melyben kijelentik, hogy csak a hivatalából letett 
Lachat Jenőt ismerik el törvényes püspöknek, va- 

lamint azokat, kik a szószékben keltek ki az állam- 

hatalom ellen, 25, 50 és 100 franknyi pénzbirság- 
ra itélte s egyezelemtnd kijelentette az összes pap- 

ságnak, hogy ha még tevábbra is ellene szegülnek 
az állami hatóságok intézkedéseinek, a kormány a 

1870. decz, 24-ik és 1872. deczember 28-iki tőr- 
vényeket fogja alkalmazásba venni, melyek a hiva- 

taltól való felfüggesztésről és elbocsátásról szólnak. 

A katholikus egyházi főméltóságokról követ- 
kező adatokat közöl a „Hierarchia Cattolica": A bi- 
bornokok száma jelenleg 45-öt tesz, 27 hely üresen 

áll, 21 bibornok elérte vagy meghaladta a 70 évet. 

Legfiatalabb bibornok Bonaparte Luczian, ki 45 éves 

és 5 éve neveztetett ki bibornokuak. Az összes 

egyhbázi főméltóságok száma - ide értve a czimze- 
tes püspököket, apostoli vicariusokat és praefecteket 

- 975-re megy - ide értve Mermillod abbét is 

Nincs betöltve 130 állomás - ide számitva a 27 

bibornoki helyet is. IX. Pius pontificatusa alatt 97 

bibornok halt meg. A pápai nuntiusok és internun- 
tiusok száma a külhatalmaknál 8 at tesz és pedig 

Ausztriában, Bajorországban, Belgiumban, Brasilia 
ban, Francziaországban, Hollandban, Portugalban és 

Svájczban; azonkivül 38 delegatus a délamerikai köz- 

ársaságoknál és Nyugatindiában. 
A londoni karlista bizottság következő jelentést 

tesz közzé Ripoll és Berga bevételéről: Ripoll ost- 
roma 20 óráig tartott, s e vár, mely e tartomány- 

ban a legerősebb, rohammal vétetett be. A karlis- 

ták 165 foglyot ejtettek s azonkivül tekintélyes szá- 

mu fegyvert is keritettek hatalmukba. - Bergából 
jelenti Alfonzó herczeg, hogy 1500 darab fegyvert 
és más hadi készletet foglaltunk el. Ezenkivül 500 
foglyot ejtettünk, kik azonnal a hegyek közé kül- 
dettek, hogy készen tartassanak váltságul a karlis- 

ta foglyokért, kik a filippinai szigetekre szállittattak. 

- Mélyen hallgat azonban e jelentés azon barbár 
vérengzésről és mészárlásról, melyet a karlisták e 
várak bevétele alkalmával a köztársasági foglyokon 

elkövettek. 

Kolozsvár, april. 10. 1873. 

- Tisztelettel kérjük t. olvasóinkat 
előfizetéseik megujitására, nehogy a lap kül- 
désében fenakadás történjek. A „Kelet" 
programmját maga a lap szolgáltatja, előfi- 
zetési föltételeink pedig a lap homiokán ol- 
vashatók. Az előfizetési pénzek heküldésére 
legczélszerübb a postai utalványok hasz- 
nálata. 

- 6 felsége igazságüögyi magyar minisztere 
előterjesztésére biróvá a medgyesi törvényszékhez 
Taleps Frigyes nagy szebenszéki s városi ügyészt 

nevezte ki. 
Gizela főherczegnő pesti nászaibumának 

emlékkölteményét Szász Károly irta, mely költemény 

a véleményadásra felhivott irodalmi auctoritások által 
igen sikerültnek nyilvánittatott. 

- Gizela főherczegnőt azon esetre, ha a be- 
tegeskedő Rauscher bibornok akadályozva lenne, Si 

mor János herczegprimás fogja esketni. 

- A vallás és közoktatási m. kir. minister 
megengedte, hogy a Veres Ignácz nagyszebeni álla- 

mi főgymnasiumi igazgató által szerkesztett „Virgi- 
lius Aeneist cziműü mű (1-ső füzet 1-3 könyv) a 
gymnasiumokban tankönyvvül használtathassék. 

- A m. kir. pénzügyministeriun rende- 
lete folytán a kolozsmegyei Pányik község f é. ju- 

lius 1-tól kezdve a kolozsvári adóhivatal kerületéből 
kiválasztatik és a bánffy hunyadi adóhivatalhoz csa- 

toltatik. 

- Érdekes nászajándék Gizella főhorczegnő 
részére. A magyar király leányának e hó 20-án tar- 

tandó menyegzője alkalmából a sok ajándékok kö- 
zül. melyekkel a főherczeguőt megörvondeztetik, alig 
vau egy is érdekesebb, költőibb, mint a naszódvi- 

dékieké. Naszód vidéke ugyanis elhatározta, hogy 

Gizella főherczegnőt nászünnepe alkalmával az ottani 
népvisejet után készitett egész menyasszonyi öltözég- 
kel ajándékozza meg, és az érdekes ajándékot föl- 
irat kiséretében, a magyar kir. belügyminiszterium 

utján juttatja Gizella főherczegnőhöz. Az aranynyal, 
ezüsttel himzett, nagy gonddal készitelt és legna- 

gyobb szeretettel ajánlott ajándékot bizonyára szive- 

sen fogadja a fiatal, jóságos királyleány. 

-Boóér János, ki szini pályája legszebb éveit 

körünkben töltötte el, mint már jelzők, e hó 15-én 
kedden fogja megünnepelni negyven évi szinészke- 

Rákóczy Ferencz fogságában. désének jubeliumát, 

Veteran szinészünk anunak idején a középszerüség 
niveau-ján felül emelkedve, méltó kedveneze volt a 
kolozsvári szinpadnak. Szeretjük azért hinni, hogy a 
közönség oly mérvben rója le irányában a megem- 
lékezés adóját, mint a mily buzgón szolgálta ő egy- 
kor a nemzeti szinügyet. Élete alkonyán a közönség 

elismerése lenne bizonyára a legszebb virág derék 

szinészünknek, mely pályája hotvadt koszorniból szá- 

mára még fenmaradt. 

19.g elnapolt. 

nak megál! apitása tárgyában. 

- A belvárosi gyermekkert i i 
lasztmánya tegnapelőtt tartott ebn 
való intézkedést tön az intézet mielőbbi 
érdekében. Az 2 egyle telkének és házának 

gató-tanitóját, hogy Gothában meglátogassa 
Frőbel-intézetét, tapasztalatai bővítésére, a gy 

eshetőleg egy teljesen kiképzett gyerme 

megnyerésére. - A választmány továbbá tár 
hogy az oktatásügyi miniszterhez kérvény 

hogy a miniszter kétséggel fog e kérésn 
tenni. Szóval teljes kilátásunk lehet rá hogy 
intézet, a nyár folytán meguyilva, példán 
kertje lesz hazánknak. 

- evazi zene. husvéti innepek 
mából, e hó 13. és 14-én d. e. 10 órakor a pi 

ésdemel, mivel Liszt Ferencz itt még elő n 
,0 salutaris-a" is halható lesz női hangok á ta 
adatva. Figyelmeztetjük t. olvasóinkat e Fináll 
szép alkalomra. 

- Karvázy Gyula, városunk egyi 
mas kereskedője a napokban nyerte meg a 
és szivar kütlönlegességek árulhatási jogát. 

be megy, hol majus közepélg maradnak, 

-A m vásárhelyi jótékony nőegylet 
hó 6-án tartott ülésében elhatározta eg 

lozsvári nemzeti szintársulat megjönne, egy p 

adást rendez, melyek közül a második tisz 

delmét a világtárlatra küldendő iparosok fel é 
re szánta. A néző közönség részvétében men 

kedünk. 
- A magyar kir. kincstár folyó hó ! 

szállittatott át M.-Vásárhelyen az indóházhoz. egy 
görgényi álladalmi őserdőn vágott szál fenyőt 
négy darabbau, melynek hossza 26 öl. A szállitók 
mondák, hogy a havason helyt maradt véko 
teteje még mintegy 8 öl hosszuságu. A teri 
ezen felette ritka ora a bécsi világkiál ás 

utasithatja vissza. 

- A n szebemi képviselőtketel 

összeg miképpeni kezelését egy általa kine 
zottságra ruházta. Ez értelemben nevezett bizott 
az 2 illető összeget tte 150 írtos utazási 

- A kath. autonomiai gy0 
1-ső napjára Eárolyeteltérvária ál 

hiva. 

- A nagyszebeni tazolt eg 

kész eiremléke javára f. h. 18éb ánft 
mükedvelők zene-, felol vas ás i- és 

lati estély rendeznek.



8 ágyára is peszék. Elnőkee kőr- 
Sámuel tanár, ki szakavatott utasitá- 

élénk tevékenységet öntött a kőrbe. 
lés alkalmával elnyerendő pályadijak 
Borbély S. elnök 5 talhért; a felnőt- 
aijból: Szász Lajos közs. tanitó 2 

ag Károly k. növendék 1 ífrt 50 kr, Bene 
ziutén k. növendék 1 írt 85 krt, aján- 
z ilyen kezdeményezés mellett is re- 

hetjük, hogy a gyenge csira nég hatalmas tőlgy- 

fejlődhetni. 
Bibornoki collegiam, A japok legkö 

t hozták, hogy a pápa egészségi ál- 
1 igen aggodalmas lett. Nem lesz 

a bibornoki collegium és vaticani 

tes ép megjelent 

jerarobta Cattolieat czimű statistikai évkönyvben 
t datokat ismertetni. A bibornokok száma 

iben 465, üresedésben van tehát 27 hely; 21 bi- 

már tul van a 70 éves koron; a legifjabb 

rnok Bonaparte Lucian, ki 45 éves és 5 év 
lett bibornokká. A magasabb clerus létszáma 

leszámitva a czimzetes püspököket, apostoli halyet- 

ket és praefectusokat, 975. A 37 bibornoki hely- 
együtt üresedésben van 180 hely. A jelenlegi 

bor 10kok közül nyolcez XVI. Gergely, harmincz- 

Pius által lett kinevezve : egyik 1858 egy 

1868 óta van „riservato in petto. IX. Pius 

sága latt meghait 96 bibornok, kiket jobbára 

nevezett ki A szentszék követeinek és internun- 

sa ak száma 8, kik az osztrák-magyar, bajor, 

bra Iiai, franczia, hollandi, portugal és 

nyok mellett vannak; ezekhez számitan- 

gat-Indiában vannak. Megemlitendő, hogy a szent- 

hollandi udvarnál való e képviselte 

irályi udvarnál lévő kovotét bizta meg. A 

knél lévő diplomatiai testület Ausztria-Ma- 

szég Bajorho eleinn Brazili 4, 

y csak Schulz irodai tanácsos van nott. A bajor 

iség főnöke, Taufikirchen szintén távol van 

Dajanu Jon rabló-kapitány, ki a vizsgá- 

inti Szebenből n a k- fehérvátri 

val egy társa által életveszélyesen megsebesitte 

Miklós és Toaderu Dumitru társaival 

sztett el 500,000 franknál. A többi Eözött egy 
gol 0, 000 frankot nyert, - és azonbal felült a 

t Mentoneba ér, az angolt eugejeben halva 

kirabolva talállák. Halálát valószinüleg erős 
tikus szerek által idészték elő, mert a kocsiban 
hiorophormszag volt érezhető. A tetteseknek 

A szerzetesek eltör lésére nézve már a 
ikus Csikszék izotteégl gyülésén is fel- 

gy bizottsági tagnak azon inditványa, hogy 

ülés feliratilag kéressék meg a kormány- 
1eg ás adására og az még a jelen ülés- 

előbb intézkedni fog. 
znő öngyilkossága Bécsbeu 

ki a 

ismeretes volt a 
idén az 
e itt a 

is eléggé 

Emma szinésznő az 
; 

legatus, kik délamerikai köztársaságoknál és 

ött rá minek következtében : a bankár fölhagyott a 

művésznő iránti érdeklődésével, nem sokat törődve a 
nő alapos czáfolatával a rágalmnakkal szemben. Felk- 

mner Eanma kisasszony végre, miután hasztalan igye 
kezett a bankár szerelmét ujból visszenyerni, elhatá- 
rozta, hogy kivégzi magát, s e szándékának kivife- 

llére valahonnan strychnint szerzett. Tagnapelőtt pe- 
dig egy levelet irt a bankárnhoz, melyben sürgetőleg 
kérte, hogy még egyszer látogassa meg őt. A ban- 
kár engedett e kérésnek s tegnapelőtt 8 órakor este 
fölkereste a művésznőt lakásán. A szerencsétlen nő 
ez alkalommal is igyekezett meggyőzni a bankárt a 

rágalmak valótlanságáról, de a bankár könyörtelen 
volt. Midőn végre távozni akart s már az ajtót nyi- 
totta ki, a leány még egyszer visszahivta a bankárt 
s egy pohár vizet ivott ki, melyben stryehnin-oldat 
volt, s szemei előtt rogyott össze e fölkiáltással : 
„Most már végem van, mérget vettem be." A rög- 
tőn odasietett orvos minden: megtett, hogy a szeren- 
csétlen nőt megmentse, de hasztalan volt minden 
igyekezete, mert a kedves. művésznő nehány óra mul- 
va a legaagyobb kinok közt mult ki. A szerencsét- 
len eset hire gyorsan végig szárnyalt Bécs minden 

elő mindenfelé A müűvésznő társai Felkner Emma 
kisasszonyt igen vidám kedélyü nőnek és nagyon 
kedves lénynek irják le, mig a banukár rideg termé- 
szetü volt, ki különben már el is utazott Bécsből, 
hogy felejtse el az irtóztató jelenetet, s a szerelmet, 
melyen oly könnyen zdott tul, mint a mily könnyen 
kötött. 

A nap elenyészése. Már jó ideje, hogy 
jövendőlgetik a nap végét. Európa egyik leghiresebb 
csilagásza, Faye M ujabban erre nézve egy emlék- 
iratot adott ki a nap természettani sajátságairól. 
Tudvalevőleg ez irányban az ajabb kor nevezetes 
haladást mutat föl. Kiszámitották a legnagyobb pon- 
tossággal a nap mélységét, nagyságát, mely 12.000- 
szer akkora, mint a földé stb. Faye azonban egészen 
uj tanokkal lep meg bennünket. melyek alaposságá- 
ról ugyabcsak szakértők, vagy talán azok sem itól 
betnek, de annyi bizonyos, hogy igen szomoru ki 
látással kecsegteti a töld lakólt. A katastrófa, Faye 
szerint, csak évezredek multával fog bekövetkezni 
de elkerülhetlen. ,A nap - ugymond a tudóa - 
amiután már annyi millió év óta világitotta meg 
földünket, akkor egyszerre el fog sötétedni. Ezzel 
aztán az élet is lehetetlen lesz földünkön. MHi- 
degség és sötétség veendi körül a mindenséget, és 
a levegő rezgéseit teljes mozdulatlanság váltandja 

föl. Az utolsó felhők a földnek utolszor fogoak esőt 
adni, és a megfagyó tenger nem engedelmeskedik 
többé akkor az apály és dagály törvényeinek. A mi 
mindenségünkből magmaradnak az üstökösök és bolygok 
mind osztani fogják földünk sorsát, és a természet 
átalános törvényei szerint az elsötétedete nap körül 

fognak torogni azzal a különbséggel hogy, minthogy 

akkor a napnak nem lesz eltaszitó hatása, az üstökösök 
fark nélkül fognak bolyongani a világ rendszerében. 

TANa. 
- Indiában a cambridgei egyetem mintájá- 

ra egy mohamedan egyetemet akarnak felállitani. 

Az oktatási nyelv a hindostani lesz. 

A porosz királyság középtanodái 1872-ben. 
A gymnsjumok száma 209 volt; ezeken müködött: 

2268 rendes, 270 segéd-, 389 müűszaki, 132 hitta- 

nár, 165 próbaéves és 202 előkészitő osztálytanár. 

A tanulók száma volt 60,745 és az előosztályokban 
8208. A progymnasiumok száma 32 volt; eze- 

ken működött: 161 rendes, 42 segéd-, 29 műszaki, 

32 hittanár és 10 előkészitő osztálytanár. A tanu- 

lók száma volt 3696 és az előkészitő osztályokban 

347. - Első rendü reáliskola volt 77; ezekben 

volt 809 rendes, 107 segéd-, 153 müszaki, 54 hit- 

tanár, 61 próbaéves és 95 előkészitő osztálytanár 
A tannlók száma volt 24.323, az előkészitő osztá- 

lyokban 3984. - A másodrendü reáliskolákban - 

ilyen volt 18, műüködött 146 rendes, 32 segéd-, 41 

müűszaki, 6 hittanár, 7 próbaéves és 28 előkészitő 

osztálytapár. A tanulók száma volt 4029 és 1334 

az előkészitő osatályokban. - A felsőbb polgári ta- 

nodákban, ilyen volt 67, müködött 361 rendes 52 
segéd , 68 műszaki, 31 hittanár, 2 próbaéves és 68 

előkészitő osztálytanár. A tanulók száma 8841 és 

2633 az előkészitő osztályokban. - A nem teljes 
felsőbb polgári tanodákban, összegen 14, volt 55 ren- 

des, 14 segéd, 16 műszaki, 5 hittanár és előkészi- 

tő bsztálytanár. A tanulók száma volt 1344 és 418 

az előkészitő osztályokban. 

yilttér.) 
Toroezkó-Szt t.-György, 1873. april 6-án. 
A ,„Magyar Polgár" t. évi mártius 25-iki szá- 

mában ,Körjegyzői választás Toroczko-Szt.- -Györgyön 
Toroczkó martius 21. 1873. kelettel álarcz alá bujt 

a. Fb-tól egy közlemény jelent meg. melyben a té- 
nyek oly ferdén vannak eléadva, igénytelen sze- 

mélyem anynyi alaptalan rágalommal illetve, hogy 
a Fb. rágalmazó vágya kevéssé igazolhatja a való- 

ság iránti őszinate hajlamot; miért is kénytelen va- 
gyok, mint alaptalanul megtámadott, a becsületében 

E rovat latti közlöttekét csupán a sajtóhatóság irá 

yaben vállal a fejelősségel a Szerk 

körein s átalános föltünést és mély részvétet idézett 

be S. Szt.-Györgyön elbukott, 

jogtalanut megsértett, védelme előadására, a tényk 
rülmények hű felsorolására becses lapjábau mindig 
tért nyerend. 

Előre bocsátom, hogy a a maszkurát ki nem 
mert nyiltan fellépni, s ferde közleményét nem volt 
bátorsága nevével bocsájtani az olvasó közönség 
elébe, hanem kimutatni akarva hogy oskolába ő is 
járt, s az algebrai képletek tömegéből e két betü 
a-b még 

bujt - jól ösmerem. Igen Molnár János tanitó 
uram, ön az a maszkura. Az indokot is jól tudom, 
mi önt rágalmainak kovácsolására ösztőnzé, s azt az 
ön jellemzésére - ki a zugirászok kenyérkeresetére 
szorulva, a tényt elferditeni, s egy becsületes ember 
jellemét saját bal fogalmaival egyenlő alapra helyez- 
pi elég oktalan volt - röviuen előadom; az ön 
apósa, kinek szintoly becsületes foglalatossága volt, 
mint önnek, jóllehet tán az okból, mivel lábai az 
orgona mellett megzsibbadoztak, pályáját elhagyva, 
nem régiben lábász lett, de most már talán a 8ok 
jövés-menés volt neki alkalmatlan, e foglalatosság- 

gal is felhagyni akart, s közel ohajtva lenni drága 
vejéhez és leányához a kényelmesebb S. -szt.-györgyi 
körjegyzőségre concurált velem együtt és - és 
hősiesen elbukott - 1 - mond egy szavazatot 
Kapván. - Ezért kiált ön reám kigyót, békát, tani- 
tó uram. 

Önnek azon állitása, miszerint én Szolcsvárról 
csufosan kiutasittattam - az alaptalan ráfogásnak 
mily nagymérvü fokában sinylődik, kitetszik onnamn, 
hogy Szolcsván választás sem történt; mivel a kép- 
viselő testület megalakitása ellen felfolyamodás té- 
tetett s annak megsemmisitése tudva volt, tehát ott 
a ki fellépett, ideiglenesen legalább önként kellett 
visszalépnie, következöleg csúful avagy szépen is ki- 
utasitani senkit sem is lehetett. 

Hogy Toroczkón csak hosszas unszolás után 
a választás előtt egy pár nappal léptem fel, azt ön 
is jól tudja M. F. uram; mert hiszen ón is egyik 
unszolóm volt - azon óhajának adván kifejezést, 
„Vajha apósa S. szt.-Györgyőn, s én Toroczkon - 
lehetnénk körjegyzők ? - Ha ezen óhaja valósul, 
ön bizonyára dicséneket ir vala megválasztatásunk- 
ról, s hogy nem valósult, s hogy apósa velem szem- 

piszkolódik, s hazu- 
dozik. 

Lupsán soha sem jártam, az ottani jegyzőség. 
re fel sem léptem, tehát ipso jure nem kaphattam 
szavazatot. 

Hogy T. Szt. Györgyön az ön apósa - daczá- 
ra annak, hogy a választás előtt 2 héttel a n.-enye- 
di ref. collegium ispánja K. P.-val a t. szt. györgy-, 
gyértyános- és bedelői választókat éjjel-nappal ház- 
ról- házra jártak, szebbnél-szebb igéreteket tőnek, 

mely alkalommal ön is hűségesen mindenütt nyo- 
mukban volt - miért kapott csak 1 mond egy 
szál szavazatot, nem tudom, okát nem is kivánom 

fürkészni. Én a választás előtt 3 nappal nyilvánitám 
szándékom, s nyugodt lélekkel mondhatom, senkitől 
szavazatot nem kértem, annál kevésbé fizettem, étet- 

tem vagy itattam, mint az ön apósa. 

Ön uram tanitó! Bir-é ön hivatásának tuda- 
tával? nem hiszem. -Akkor őn nem tette volna azt, 

mit a választás után tett. - Önt, nejét és anyosát 
annyira elragadta a dűh hogy egyik választó nejére 

rohantak, e azért, hogy férje nem korteskedett az 

ön apósa mellett, őt tépni, verni kezdették ugy, 
hogy a védtelen, ártatlan nő, csak futásban lelt me- 

nedéket. - Önök ennél is tovább mentek, s megcsip- 
ték a választót magát, s ha mások közbe nem jó- 
nek, ki tudja még mit nem tesznek 3nök 3 szép ma 
dár. Illett-é ez egy tanitóhoz s családjához - itélje 

meg bárki. - Igy járnak önök jó példával a fiatal 
nemzedék előtt ? avagy haramiákat akarnak nevel- 
ni? - Lássa tanitó uram, ha bó fogta volna száját, 
mindezeket a világ nem tudta volna meg, - itt bé- 
teljesedett a példabeszéd „a ki másnak vermet ás, 
maga esik belé. 

Ön uram tanitó. Ajánlom, hogy tevékenységét, 
munkásságát szentelje hivatásának, a korteskedést 
bizza másokra, ne korteskedjék ön még apósa mel- 

lett sem; szoktassa nejét jámbor életre, hogy hár- 

piaként másra ne rontson. Kiméletből még sokat el- 
hallgatva végre ajánlom, hogy alaptalan rágal- 

maival, a tények elferditésével máskor ne hurczol- 
jon meg senkit a nyilvánosság előtt, 

Tolvaj Károly, 
körjegyző. 

- 

Orvossebész tek. Jakab István urhoz. 
Tekintetes urasága, egy rrhamoson előál- 

lott túdőbajos és typhosus sulyos betegségem- 
ből, a fájdalmak és önkivüllét ideje alatt éjjel 
nappal tanusitott fáradhatlan szorgalma és ta- 
pintatossága által egészségemhez juttatván, fo- 
gadja érette hálás köszönetem nyilvánitását. 

ifj. Zattler Nyerges Mihály. 

KOZGAZDASÁC 
Kimutatás. 

a ktordai kisegitő pénztár-egylet forgalmáról 

matrtius havában 1873. 

Bevétel. 

Pénztári maradék február hóról 4444 írt 34 
, havi rendes és rendkivüli betét 7453 írt 08 kr 

megmaradt fejében - s e jalmezve 

könyvdij 20 írt, kamat, provisio és 

Távirati tudósitás a bécsi tőzsdéről. 

aa belügyi államtitkári teendők vite- 

nekülnek előlök. 

váltódij 1x 
frt 23 kr, bélyegdij 67 frt 75 kr, 215 r. a vi 
szafizetett 68244 frt. 

összes bevétel 81770 mt m. 

kKiadás 

228 váltó mellett kölcsön 65009 frt, kezelé 
kiadás 293 frt 77 kr, bélyegre 67 75 kr, e 
visszafizetés 11882 frt 24 krajczár, pénztári marbdék 
5017 frt 64 kr. 

összes kiadás 81770 frt 40 kr. 
Közli az igazgató választmány. 

Torda, aprilis 8 1873. 

- A beszterezei piacz árai aprilis -ről 
auszt mérő Tisztabuza 6 frt 80 kr, elegybuza 5 fri 
60 k. rozs 4 frt 80 kr. kukoricza ft 

- ft-kr. Egy font disznézsir 50 Er. egy kupa borsó 
28 kr. lencse.22 kr paszuly 14 kr Egy mázsa kenyér- 
liszt - frt Egy font marhahus 20, Egy mázsa szénn 
1 ft 70 kr. Egy öl tüzi fa kemény 11 trt- kr. 

April. 11-én 57, Metalligues 100 fit. 70. 30. 
Kamat -. Nemzeti kölcsön 100 frt. 72:60. 
1860. Kölcsön 103.50. Bankrészvény 9465. Hitelin- 
tézeti részvények 333.25. London 10 ft. st. 108 80 
Ezüst 107.60. Cs. kir. arany - - Napoleondor -. 

Urbéri kötvények : Magyarországi 79.-. Te- 
mesi 77.25. Erdélyi 77.25. orváthorszígt 83. 250. 

Maros-Vásárhely- Tövi.sge 
vvári vonal. 

Maros-Vásárhely felől Tövis-Segesvár felé. 
3. sz. et] A 4. sz. gyors ; vegy.-vona vegy.-vonat. Állomások ér Tndul Állomások En mii I 

óralp. óra p. óra p. óapn aros-Vásárhely este. 9 35 Segesvár E ayárádtő 51 9 56 Dános E sapó-Radnóth 0 29 10 56 Erzsébetváros 10 1310 21 Maros-Bogát(megáll) 11 10 11 19 Medgyes ó 5411 12 Maros-Ludas 11 19 11 29 Kis-Kapus 11 3512 - kelze (megáll hely) 11 49 i1 51 Mikeszásza 12 2412 29 koryárd 12 912 14 Hosszu-Aszó (megáll) 12 1412 46 He inez 12 27 12 37 Balázsfalva 1 1 1is e nyed 1 48 1 ái Kszácsontalya 1 132 
áh-C Oláh- -Csesztve(megá.) 32 2 34 Tövis ezelmeri) 1 : eráepntalva 2 48 2 50 Nagy-Enyed 3 3 24 a 7 3 17 Felvincz Mezszn Aszó (megáll) 3 54 3 36 Kocsárd " aezésza 3 51 3 56 Kecze (megálló hely) 4 4 A7 apus 4 20 4 45 Maros-Ludas 5 ő l gyes 5 8 5.28 ezostonátmegáll) 5 5 25 rzsébetváros 6 1 6 9 Csapó-Radn ő 6 P 6 3831 6 s5 Nyárádtó 8 6 42 Segesvár I7 lreggel Maros-Vásárhely 6 ö8lreggel - 

B) Kis Kapus - nagyszebeni szárnyvonal 
Kis-Kapus felől Nagy-Szeben felé 

JA 9. sz. gyors. A 10. sz . sz. gyors. Á ; yegyes vonat. egyes vonat. vegyesv ; llomások. Állomá eyelyenatt Érk ndul mások. Érk Indut z la óra plórap. Kis-Kapus reggol 4 50 Nagy-Szeb ! Nagy-Selyk 5 121 5 14, vk ösl19 3 Tadámo- 5 45 5 4 Ladámos 10 38410 s9 izakna 6 11 6 18 Nagy-Selyk 10 53 el Nagy-Szeben 36 Ireggel Kis-Kapus 1i 18 éjjel 

Csatlakozás Kis-Kapuson a 3 és 4. sz. vonathoz 
C) Tövis - gyulafehérvári szárnyvonal. 
Tövis felől Gyula Fehérvár felé 

sz. gyer A 8. sz. gyor" 
yesvona 

Állomások. Érk ladul Állomások. erfal 
óra p óra óra óra p 

Tövis reggel 2 50 Gyula-Fe *z vá éj 
Gyula-Fehérvár E 19 reggel Tövis éjjel 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Pesten aprilis 11. 10 ó. 30 p. d. e. 

Érkezett aprilis 11. 10 ó. 40 p. d. e 

A szerb fejedelem Ristios külii 
gyért uj Cabinet alkotásával bizta-a 
meg Az ország a pénzválság miatt 
az adót a portának részben fizetni 
csak később lesz képes. 

A franczia kereskedelmi minis- 
ter jelen lesz a bécsi kiállitás meg- 
nyitásán. 

A pápa egészségi állapota javul, 
noha még ágyát kell őriznie 

A karlisták Spanyolországban 
folyton előre hatolnak; az izgatott- 
ság óriási, a lakosok tömegesen me- 

Feladatott Pezten aprilis 12. 10, ó. - p. d. e, 
Érkezett április 12, 10 ó. 25 p. d- e 

A magyar leszámiítoló bank mű 
ködését october előtt alig kezdheti 

meg. Kormányunk sietteti az előké- 

születek megtételét A belügyminis- 
teriumban az osztályok uj beosztása 
lépettéletbe Groisz Gusztáv tanácsos 

lével bizatot: meg. 

A Mrazovics. perben : a vádloti 
Sinkovios illetékességi kifogással élt 
melynek a zágrábi törvényszék he- 

űdaet 

lyet adott, s vádló panaszávál eluta- 
síttatott 

Fe 

IJa dáv E 

FE 

lelős szer Kesztő: 
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Hivatalos. 
(187) (2-2) 

sz. 455. 1873. 

Árlejtési hirdetmény. 
Szamosujvár város ugynevezett 

„Postautczájának" felső s alsó része 

városi közgyülésnek folyó évi ápril- 

hava 5 én kelt határozatánál fogva az 

1873 és 1874-ik év folytán kiköve- 

zendő s járdával ellátandó lévén, 

fölött a nyilvános árlejtés 

tűzetik ki. 
A vállalkozni szándékozók a fel- 

kiáltási árul kitüzött 16,000 frt. 10%- 

át lesznek kötelesek az árlejtező bi- 

zottság kezébe letenni. 

Az árlejtés többi föltételei, mint 

munkálatra vonat- 

kozó mérnöki költségszámitás, terv és 

órák alatt meg- 

szintén e kövezési 

előméret a hivatalos 

tekinthetők. 

Szamosujvár sz. kir. városa Ta- 

nácsa ápril 7-én, 1873. 

(3-3) (184) 

Sz. 795. 1873. 

Hirdetmény. 
Közhirré tétetik, hogy az orszá- 

gos Károlina-kórház ujjáépitésére vá- 

sárolt kertek, ugymint az alsó-szénutcza 

vagyis Muzeumutcza szögletét képező 

ezelőtti barátok kertje és a Muzeum 

szomszédságában lévő volt Herczeg-féle 

kert a folyó évre haszonbérbe adandók, 

és hogy a bérbeadás, irásbeli ajánlat 

folytán a többet igérőnek a kórház 

igazgatósági irodában folyó hó 17-kén 
reggeli 10 órakor fog megtörténni. 

Felhivatnak tehát mindazok, kik 

ezen kertek valamelyikét bérbe venni 

folyó évi 

május-hava 3-dik napjának reggeli 

10 órájára a városi Tanács irodájába 

Az előpataki hajtó pezsgő-porok 
magukban foglalják a hires előpataki gyógyforrások oldó vegyalkat részeit 

Eg és föld, vagyis csillagászati földr 
A szöveg közé nyomott 70 fametszettel. 

Irta Hanfalvy János. Ára 2 frt 50 kr. 

és ezen ásványvizek gyógyhatását fokozott mértékben pirják. 

Különösön kitünő hatása van e porok használatának a gyomorhurutban. csömörben, gyomorgyönge- 

ségben, étvágytalanságban . gyomorpuffadásban, emésztési gyöngeségben, gyomorgőrcsben, zahában (tulságos 
gyomorsavany), vagy is az ugynevezett mellégésben; továbbá máj- és lépdaganatban, az epe rendetlen el- 

és kiválasztásában, epedugulás-sürüség és epekövek ellen és az ezen állapotokból származó makacs sárga- 

ságban, ugy nemkülönben a test akár mely szervének elnyálkásodásában, nehéz, lélekzés és szivdobogás- 

ban; a belek zsongtalanságban (erőtlenség), a szélkórban, altesti vérpangásban, kezdődő vizkórban, különö- 

sen pedig az aranyérben, a vese hugyhólyag és hugycső hurutjaiban, vese- és hugykövek képződése ellen, 

az anyaméh idült takárjában és daganatában, fehérfolyásban, méhvérzésekrei hajlamban, szédülésben, fő- 

és mellhezi vértorlódásban, makacs csuklásban, rásztkórban és méhszenyben (hypochondria és hysterin). 

E porok nélkülözhetővé teszik az ingerlő hatásn drasztikus hashajtó szereket. Hat uk biztos, szelid 

és fájdalomnélküli, mivel alkatrészei gyengén oldó, hűsitő és csilapitó természetűek; ugyanazért huzamo- 

sabb ideig is veszély nélkül használhatók, - miről a bel- és külföld több orvosi és tudományos tekintélyei 

a 

a 

és számos betegei elismerő nyilatkozatokat küldöttek be. 

Ara egy 12 adagot tartalmazó doboznak használati utasitással 1 frt. o. é. 

pa Kaphatók e porok minden jelesb gyógyszertárban és minden jelentéke- 

nyebb ásvány- és füszerkereskedésben. 

pa Főraktár és szétküldési iroda Brassóban Száva Gerő- 

nek a „koronához" czimzett gyógyszertárában. 

e 

röpen most jelent meg és 
Stein lános könyvkereskedésében 

Kolozsvárt kapható: 

Adótörvények és szabályok 
gyüjteménye, 

községek s különösen a jegyzői vizsgára készülők 

számára. 

Hivatalos adatok nyomán szerkesztette TILL ANTAL. 

A községi közigazgatás, vagyonkezelés és számadá- 

sok kézikönyvének HI-ik kötete. 

Ára 1 frt 50 kr. 

..... 

megyleti uze s erdélyi Stein sal yamn ű Ján 

I. Csermaáion. 
Irta Berzenczey László. 

Tartalom: 

I. Csernátoni Benkő Póli. - II. Csernátoni Cseh Imre. - III. Cserná- 

szándókoznak, hogy a bérbeadás felté: toni (Cseh) Lajos. IV. Irányi Dániel képviselő urnak. - V. Miért nem ir 

teleit az irt irodában tekintsék meg és Kossuth? 

az ezen feltételekre alapitott ajánlatai- 
kat folyó hó I7-ig reggeli 9 óráig 
kórház igazgatósághoz adják bé. 

Az orsz. Károlina-kórház Igazga- 

tóságától. 

Kolozsvárt, 1875 év ápril 17-ik 

napján. 

Dr. BAKONYI JÓZSEF, 

igazgató. 

ma Ára 50 krajczár. 

NYILT JELENTÉES 
Maros-Vásárhely szabad királyi város polgármestere, 

Borosnyai Pál urhoz. 

a 

Irta IRerzenezei Eászló. 
Ára 30 kr. 

Nem hivatalos. 

MAYER G. A. W. 
Párisban kitüntetett 

fehér mell-szőrpét 
legjobb köhögés szüntető szerül orvosilag ajánl- 
va, mell- és tüdőbajokban is igen jótékony, 

a t. közönség használatára eladásra készen 
tartja. Valódi minőségben kapható Kolozsvártt 
Binder Mároly Szentháromsághoz czimzett 
Eyyaertárólen belmonostorutcza a Redoute 

során. 

Csupán tőlünk, szorgalmunktól függ, hogy az 

TE3 
Gazdasági és kerti 

veteménymagvak 
Luczermna fíranczia. 

, magyar. 
Lóhere Steier. 
Burgundi répa. 
Tarló répa. 
Bükköny. 
Fúmag, franczia és angol. 
Ákászfamag sat. 
Mindenmnemü kerti ve- 

teménymagvak, s mint 
egy 300 félelegujabb virág 
magvak, legjobb minőségben 
és jutányos áron. 

Szentjánosi és Veisz 
Kolozsvártt. 

Ugyanitten találtatnak valódi 
Dittmárféle kerti eszkö- 
zők és Táx-féle Zsebkések. 

Községi faiskola. 
Alapvonalok a gyümölcstenyésztésre 

Községek, néptanitók, gazdák számára irta Kócsi Károly, a kolozsvári 

ev. ref. főtanodában a természetrajz r. tanára. 

(A szöveg közé nyomott 58 ábrával s egy tervlappal.) 

Nagy 8-rét, X. és 200 lap. Ara 1 írt 50 kr. 

A gyümölcstenyesztés nem vezérág ugyan a szoros értelemhen vett gazdaság 

ban, annyi mégis bizonyos, hogy ha a munka több száz, ezer, vagy csak neh
ány hol- 

don foly is annak a gyümölcstermelés mindig kellemes kiegészitő része, egyik biz- 

tosan kamatozó oldalága lesz. Méltóbban, mint a gyümölcstenyésztésről, egy munka 

káról sem lehet azt a sokat magábafoglaló pár szót elmondani, hogy: abban a hasz- 

nos a gyönyörüségessel ölelkezik. 

E könyvecske különösen a községeknek, néptanitóknak, kis birtokosoknak van 

szánva. Czélja az, hogy oly helységeknek, tanitóknak, melyek és kik gyümölcste- 

nyésztéssel eddig nem, vagy csak kis mértékben foglalkoztak, e munkát kalauzolja 

s alapvonalait megismertesse. 
A szép, a szabad természet napja a mienk is; dolgozzunk, mig alatta élünk. 

mindnyájunk számára érleljen zamatos 

gyümölcsöt. Foglaljuk el azért a nekünk jutott tért mindenütt. Érettünk is dolgoztak 

apaáink; munkáljunk mi is magunkért, unokáinkért. 

Assunk, plántáljunk, fákat növeljünk ! 

Magyarosan. 
.A magyarnyelv sajátságairól 

irt jegyzetekhez. 

Irta Giyergyai Ferencz. 
Ára füzve 1 frt 40 kr. 

A ,„Reform4 e műről ekkép itél: „Gyergyai Ferencz ur, egy tudományosan képezett erdélyi nyel- 

vész, ki néhány évvel ezelőtt, „"a magyarnyelv sajátságairól nevü műve által kezdett föltünni.- Je- 

len munkája már jóval terjedelmesebb, s alig jöhetett jobbkor, mint épen most. Nyelvünknek honi 

„ficzamoktól és idegen csempészetektől való megtisztitása képezi most jóakaró nyelvészeink egyik fő- 

feladatát, s e föladat nem csak szép, de nehéz is.- Nehéz, mert az akadémia nagy szótára óriási 

mérvben terjeszti és taplálja a hitet, hogy minden magyar ember született és minden hóborto
s jóakarat 

már nyelvtudomány." 
; 

,„Különben a mozgalom a nyelvrontás ellen már nagy hullámokat hajt. A „Nyelvőr" megteszi 

kötelességét s az irtani való hibák nagy tárházává lett. - Gyergyai ur jelen munkájával lehető nagy 

tért ölet át, s mindenütt alaposságot, s a mi itt nem csekély dolog, kész segélyt iparkodik nyuj- 

tani.- Nem gondolom, ugymond előszavában, hogy készakarva irna valaki 
nem-magyarosan, sőt az 

hiszem, mindenik iró azt szeretné, hogy kitünő magyarsággal irjon, hanemi az a haj, hogy nem 

figyelmeztették rá, mi magyaros. mi nem, és igy megszokta a memn magya 

ros kifejezéseket, meni veszi észre a magyartalanságot, ső
t épen helyesmek 

véli." sat. sat. Végül csak azt kivánnók, ha a „Magyarosan' mentül nagyobb elterjedést nyerjen, 

s igy mentül nagyobb hatása sem fog elmaradni. 
í 2 ; 2 

könyvárusnál, Kolozsvárt kaphatók: 
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Az emberi nem százezeri köszönhetik szép hajukat 
az egyes-egyedül létező : 

legjobb és legbiztosabb 

hajnövesztőszer-nek. 
Ninecs maár jobb valami só 

; 7 növésének 

és fentartására, 

a haj 

előmozditására 

meretes s hiressé lett, az orvosi kar 

legcsodálatosabb sikerrel koronázott, 

mint a világ minden részében oly is- triai császár stb. által 1860. évi nov- 
18-kán 15,810-1892. sz. a. az 

összes ausztriai birodalomra s az ösz- 
szes magyar koronaországokra nézve 
császári királyi kizárólagos szabada- 

lommal kitüntetett 

által megvizsgált, a legfényesebb és 

és ő cs. kir. apostoli Felsé- 
ge I. Ferencz József Magyar- 
ország és Csehország királya s auz- 

Reseda-göndöritő-hajkenőcs 
melynek szabályszerü használatánál a fejtető legkopaszabb 

helyei is teljhajzatuakká lesznek, a szürke s vörös hajzat 

sötétszinüvé válik, csodálatos módon erősiti a hajtalajt, / 

mindennemü korpaképzést pár nap alatt tökéletesen eltá- (s 
volit, a haj kihullását rövid idő alatt tökéletesen és min- 

denkorra meggátolja, s a hajnak természetes fényt ád, és 

hullámszerüvé ; 
legkésőbb korig megőrzi az öszüléstől. 
Rendkivül kellemes illata és pompás kiállitása 

által azonkivül még fődiszét is képezi a legfinomabb pipe- 
re-asztalnak is. 

Egy tégely ára hasenálati utasitással. (hét nyelven) 1 
frt 50 kr, postán küldve 1 fr. 60 kr. 

, , Ismét-eladók illő elengedésben részesülnek. 

Gyár és főközponti szállitási raktár nagyban és kicsiben 
POLT KÁROLY 

illatszerész és több cs. k. szab. tulajdonosnál 

Bécsben, Fózsef város, piaristautcza, 14 szám saját házában 

a hova minden irásbeli megrendelés intézendő , melyek a pénz előleges beküldése vagy postai utánvét 

mellett a leggyorsabban teljesittetnek. ". 

Főraktár: Kolozsvártt: Wolff János gyógyszertáráb 

Csapó Sándor nagy Bazárjában, Schiesz Károly gyógyszerészn 

Balázsfalván és Jekelius F. gyógyszerésznél Brassóban 
NB. Valamint minden kitünő gyártmánynál, ugy már ennél is utánzások és hamisitások kisértetn 

meg, s ez okból kéretik mindenki, hogy vásárlás végett egyedül a fentebbi raktárhoz fordi ljon s 

Károly béesi rezela göndritő-kenőcsét világosan megismerje, ügyelien a fentebbi védjegyre
. 

képezi és a 

(166) 

Egy érdekes tolltar 
Midőn III-dik Napoleon császár „Julius Oásarját' 

rend lte, hogy számára a legügyesebb gépész által saját előadá 

szerint olyan tollnyelet készittessenek, hogy általa a gyakori tollb 

mártás s egyáltalában minden más irószer fölöslegessé tétessel 

rendelet telyesittetett és pedig a legfényesebb eredménynyel 

már egy hét mulva bemutattatott a tolltartó ő felségének. Rocke 

bert ur még tetemesen javitotta ez eszmét, s 50 Napoleon aranj 

nyal jutalmaztatott művéért, mely minden várakozást m
eghaladt 

szerüségére nézve. E tolltartó alakja elegans s minden kézh 

mas s ezért mindenkinek, különösen kereskedők, hivatalnoko 

sok, tanulók és utazók számára ajáulható. Darabja 1 frt 2 

m Kapható SILIN J Os papirkereskedésében Kol 



(186) 

feolyó 1873-dik év máj 

A kolozsvári 

us 14-én d. u. 4 órakor 
az intézet helyiségében tartja ez évi 

ee 

nyűll 
az alapszabályok 28, 29 és a melyre a részvényeseket, hivatkozással 

30 22-re ') tisztelettel meghivja 
az igazgató választmány. 

E özgyülés tárgyai: 

I. Az igazgató választmány jelentése a lefolyt űzlet-évről. 
2. A mult évi zárszámolat és vagyonmérleg alapján az osztalék 
meghatározása. 
3. Számvizsgáló bizottság választása. 

4. A választmány kilépő 2? tagja helyébe uj válacztás. 

Kolozsvártt, ápril 7-kén, 1873. 

*) A szavavási jogot csak az a részvényes gyakorolhatja, a ki legalább 5 darab részvényt a le 
nem járt szelvényekkel együtt a közgyülés előtt 14 nappal az igazgató választmánynál letesz. A szavazási 
jog felhatalmazás útján másra is átruházható. 

............... 
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(174) ööötölei xagvik 
a él 

arvázy Gyuláná 
Eolozsvárt, főtér. 

Franeczia luczerna elsőrangu egy mázsa 56 forint. 
másodrangu . , 2,, 

Lóhermag (valódi steierországij)) , , 42 
Répa (oberndorfi) : 30 , 

Gomborka , I7 , 
é Hranczia perje 30 ; 

Angol ; ,32 ; 
Török baltaczin (Esparzett) " ,22 p 

Továbbá ajánlom nagy 

fa-raktáromat. 
Egy nagy öl EBÚJE Há E7A házhoz szállitva 24 forint 

osztrák értékben. Nemkülönben tartok mindenféle 

LISZTEKET 
Tojás pirositó 1 üveg 12 kr. 

Friss vaj fontja 90 kr. 

; ö
0
 

(189) (1-3) 
4 [ . .. 

érlejtési hirdetmény 
A kolozsvári állami képezdek igazgató 

anácsa részéröl ezennel közbirré tétetik, 
hogy a tanitónő képezde kétvizközi ugyne- 
erett b. Wesselényi féle telkén egy régi 
pületnek gyakorló iskolává leendő átala 
itása és az egész teleknek minden oldal- 
ról ujbóli bekeritése, folyó 1473-dik évi 

április-hó 21-én délután 3 óra- 
Kkor, a helyszinén tart nd árlejtés útján 
ki fog ada ni, miről vállalkozni kivánók, 
oly megjegyz ssel, értesittetnek, hogy a 
elvrajvdt év koltség számítást, az árlej 
tési feltetelhkel együtt, nevezett képezdék 

ordnoka Olasz Károlynál, bel magyar- 
cza 40 sz. a., előlegesen is meg ekint- 
etik. 
Az igazgató tanác: határozatából 

KOVÁTSI ANTAL, jegyző. 

Jaazva 
ISG7-ben Párisbamn 

E, 

ki cs. k. nyiltparancs 

értelmében, 130/645 sz. a. hamisítás és utánzás 

ellen védbélyeg által óva 

december 7 

Probált háziszer. 
Számos orvosi tekietély által 17 év óta ajánlva idült köhögés, tartós 
szamárhurut, nitha, gégelob és tüdőzgyuladás, állandó és idült mell- és tüdöőburut, vérkőh, 
vérpökés és fuldoklás ellen. (Lásd orvost. és gyak. orvos dr. Weinberger Rud. Bécsben. 

„Krankheiten der Athmungsorgane" Lipcse, Braun Gusztávnál 1863.) 
I5 vValódi minőségben kapbató Kolozsvártt ERimdler Mároly Szentháromsághoz 

czimzett gyógyszertárában bel-monostorutcza a Redoute során. 

rekedtség, nyáikásság, 

182) 

Haszonbéri hirdetés. 
Belső Szolnokmegyében Szükerék 
községében 200 holdból álló mi- 
velés alatti birtok folyó évi áp- 
rilis 24-től négy, vagy több évre 

s haszonbérbe kiadó, terjedelmes bel- 
sőség és gyümölcsössel, jó karban 

8 lévő gazdasági épületekkel és lak- 
s házzal ellátva; 170 nagy véka 
ősz tisztabuza, 43 nagy véka tiszta 
rozs, és 42 nagy véka zab vetéssel. 

Értekezhetni mérnök Balog 
8 György tulajdonossal Deézsen, 
8 vagy helyt Szükeréken. 

COCOOCOCecoco00 

biztositó társaság Kolozsvánrtt 
(alapitva IsG5-ben.) 

D 

s évi bevételekben 

öt miillió. 
Biztositásokat fogad el: 

TI1-, Jóg-, szállltási károk ellet, ugy az ember életére 
Az épület-biztositási osztálynál , kiváló figyelembe ajánltatnak a 

VICTORIA által életbe léptetett: 

társas-, árva- vagyon és egyházi biztositás, 
mire nézt külön, rendkivül kedvezményes, dijszabások vannak meg- 
állapitva. Házi berendezések, mint: butor, ágy, ruhanemü stb. külö- 
nös kedvezményben részesülnek a biztositásnál. Ezeken kivül is biz- 
tositás nyujtatik, mindennemü lak- és gazdasági épületekre, gyárokra, 
malmokra, vasúti épitkezésekre, kereskedelmi raktárokra, boltban levő 
czikkekre, nyers és feldolgozott anyagokra, szabadban és fedél alatt 
levő gabona és széna rakományokra, tűz, villámcsapás, rombolás , 
robbanás és kihurczolkodás veszélye ellen 

Egyszermind, felhivatik a t. közönség életbiztositási aján- 
latait is a ,Victoriátnál tenni meg, mely minden irányu módozataiban, 
a legnagyobb előnyöket nyujtja. 

példa: 

e
 

(dos) (1. 6) 
Eladó kert és ház. 

A felső szénutczából Házsongárd felé 
elágazó kertutczában 1. sz. alatti, 3 bold 

meta gyümölcsös kert, 4 osz- 
tályu lakbázzal és mellék- 

ep letekkel , kedvező feltételek mel 
Szentgyörgy napig, szabadkézből eladó. 
rtekezni lehet ugyanott. 
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A cs. k. szabadalm 

zott s az orvosi 
testület által 

megvizsgált és jónak 
. talált patkány, házi 
é mezei egérvakond és svábbogárpusztitól 

Arhánum 
m yet sokféleképen nutánoznak, valódi 

inőségben: 
Főlly Mihály (a 

Eletbiztositási 
Halál esetre biztositott 2000 forint tőke évenkénti dija: 

a biztositó - 
30 - a- 
korában kezdőleg: 

« s4 rt 60 kr., 45 ft AO kr., ö8 ft AO kr. 98 ft 20 kr. 
Ezen kivül is minden módozatok mint: halálesetben fizetendő 

4 tőkék, a biztositónak még életében fizeteundő tőkék, gyermekek szá- 
eternél, Brassóban: J. L. Hesshaimer- B mára, pevelési, kiházasitási, vagy férjhez meneteli tőkék, nyugdij vagy nél, Segesvárts és Szebenben J. B. életjáradéki összegek, temetkezési költségek biztositása, ugy a tul- 

20- 50 éves - 

e Kolozsvártt: 
ren), M.-Vásárhelytt: Wogarasi De- 

dei bádog 80 kr. Egyes 4 
dog megrendelére is utánvétel mellett gyorsan ményes díj s a nyereményben 50'/, részesülés mellett ttetik. Ui tt kapható czitrom-kenő í : e a feyv etk gknor Előforduló károk azonnal becsültetnek és rendeztetnek. Bővebb 

d felvilágositással, átvételi könyvekkel, a dijak iránti tájékozással szol- 
D gálnak, a házassági felügyelők s vidéki ügynökségek 

i tégely 50 kr. 
kivonat naponta érkező hasonló 

ö levelekből: ((37) (4-6) 
i edjék nekem ismét 6 adagot az ön 

. 

njából küldert, mely megát itt fénye: A „VICTORIA" biztosító társaság vezérügynöksége Kolozsvártt. g 
rrreljes tiszte ettel: Wagner. Szász. * 

tiy 

(5-6) 

Legnagyobb nyereményi valószinüség 
Ea 260 huzásra, * 

ezek közül 

200.000 forintos, 
=
 44
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18 főnyeremény 
2 főnyeremény 280,000 forintos, 
2 főnyeremény 250.,000 forintos, 
7 főnyeremmény 220,000 forintos, e 
s főnyeremmény 200,000 forintos, 
s főnyeremmény 150.000 forimtos, 
2 főnyeremény 114.000 forintos. 

és más számos 100,000, 60,000, 50,000, 40,000, 30,000 forintos stb. nyereményre játszhatni egy részletjegygyel. 

játéktársulatunk A. csoportozata 
által, 18 résztvevő közt, 25 évnegyedes 7 frt. részletfizetéssel 

Ezen kedvelt csoportozat magában foglalja 

az Austriában létező összes állam- és magánkölcsönsorsjegyeket, 
1 melyek árfolyam szerinti eladásából befolyó összeg a résztvevők közt teljes befizetés után egyenlően felosz- tatik. A törvényes bélyeg-illeték ezen okmányért egyszer mindenkorra 1 írt. 30 kr. 

Mindjárt az első évnegyedes 7 frt. részlet befizetésével játszani a 
a kőövetkező sorshuzásokra : 

18604-ki sorsjegyek 
april 15-én, eglevieh sorsjegyok május 1-én, salzburgi sorsjegyek május ő-én, insbrucki sorsjegyele május 3-án, magyar dijsorsjéegyelk május 15-én. 

A legközelebbi huzásokra 
20 darab 100 frtos 18864-ik1l sorsjegyre, negyedéves részletekben 9 frtjával, vagy ha- 

Vi részletekben 8 frtjával, bélyeg 2 frt. 55 kr. 
20 darab 50 frtos 1864A-iki sorsjegyre, negyedéves részletekben 5 frt. vagy havi rész- 

letekben 4 frt, bélyeg 99 kr. Huzás april 15-én, főnyeremény 220,000 frt. 
20 darab 100 fritos magyar dijsorsjegyre, negyedéves részletre 7 frtjával, vagy ha- 

vi részletre 6 frtjával. Huzás május 15-én, főnyerő : 150,000 frt. 
20 darab braunsehweigi sorsjegy havi részletre 2 frtjával. Huzás május 1-én, főnyerő: 

0, allér. 
Ezen csoportozatoknál az első 1zlet lefizetése után rögtön minden résztvevő 20 darab sorsjegyre 

játszik és nyeremény esetén a nyerőnek 20-ik része azonnal készpénzben kifizettetik. Valamennyi részletfizetés 
után minden résztvevő egy eredeti sorsjegyet kap. 

Részletlevelelkket 
egyes sorsjegyekre és tetszés szerinti sorsjegy-csoportulatokra , hol az első részlet befizetésétől kezdve egész 
egyedül minden nyereményre játszhatni, eladunk negyedéves és havi részletekben a leg- 
olcsóbb feltételek s a legelőnyösebb összeállitás mellett. 

Az osztrák iparbank váltóirodája, előbb Fürst Ede. 
Bécs, Stephansplatz Nr. 2. 
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(71) IKöszvény és csűz 
gyógyitható - Legjobbnak tapasztalt, bizonyára egyetlen szer ezek ellen 

Dr. Pattison köszvénypamutja, 
mely különösen használható csúzos arcz-, mell-, nyak- és fogfájások, fej-, kéz- és térdköszvény, hát- 
és derék fájdalmak sat. sat. ellen. Egész csemag 70 krért, fél csomag 40 krért, 

Ea Kaphatók: ENGIE I. gyégyszerésznél Kolozsvártt. 

(234) ,(46-50) 
Eszmételten leszállitott árali, 

havomként a -10 forimtos részlet- vagy készpénz fizetés, 

szilárd jótállás és ingyen tanitás mellett 

AJÁNEJ A 

Boér Sánderné nagy varrógép-raktára 
Kolozsvártt, bel monostorutcza 190 sz. a. 

varró-gépeit. 
: Ezen raktárban ugy családi használatra, mint üzleti czélra, 
delesen: szabó, festő, kárpitos, kalapos keztyüs, czipész, nyerges, szij 
gyártó, szóval minden varrást folytató üzlethez - a szükségletek tekintetbe 

vételével -különösen készitett varró-gépek nagy választékban találhatók. 
Ezeken kivül többféle 

kötő-gépek,. 
minden fajta Mézi varró-gépelkk. 

isselbacher és fiain 
a t d én, ) élési esoportokba hbeállás is elfogadtatik, mindnyája kedvez- 

i grófné 

Most érkeztek uj keztyü varró-gépek. ........ 
Nyomatott Scin János m. k. egyetmi nyomdász betülv k 5) y el Kolozsvártt, 

csatolya, 
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